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Ubersicht

Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir unseren Projektor
entschieden haben.

Viel SpaB mit lhrem Gerit und seinen vielfiltigen
Funktionen!

Zu dieser
Bedienungsanleitung

Mit der Installationshilfe auf den folgenden Seiten
nehmen Sie Ihr Gerit schnell und einfach in Betrieb.
Detaillierte Beschreibungen finden Sie in den folgenden
Kapiteln dieser Bedienungsanleitung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch.
Beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise, um
einen einwandfreien Betrieb |hres Gerites zu
gewidhrleisten. Der Hersteller iibernimmt keine
Haftung, sollten Sie die Hinweise nicht beachten.

Dieses  Benutzerhandbuch  beschreibt  mehrere

Versionen des Produkts gleichzeitig.
Mit den Modellen HDP1650TV wird eine Infrarot-
Fernbedienung (IR) mitgeliefert.

Mit den Modellen HDP1690TV
Funkfernbedienung (RF) mitgeliefert.

wird  eine

Verwendete Symbole

Hinweis
/o Tipps und Tricks

““\ /) Mit diesem Symbol sind Tipps gekennzeichnet,
mit deren Hilfe Sie lhr Gerit effektiver und
einfacher verwenden.

VORSICHT!

@ Geriteschiaden oder Datenverlust!

Dieses Symbol warnt vor Schiden am Gerit
sowie moglichem Datenverlust. Diese
Schiden koénnen durch  unsachgemiBe
Handhabung entstehen.

f Gefahr fiir Personen!
Dieses Symbol warnt vor Gefahren fiir

Personen. Durch unsachgemiBe Handhabung

kénnen  koérperliche oder

Schiden entstehen.

Verletzungen

Verpackungsinhalt

@ - Projektor

@ — Fernbedienung (mit 2 AAA-Batterien)

© — Netzstromkabel

O - USB - Mini-USB-Kabel zum Aufladen der 3D-Brille

@ - 3D-Brille mit der zugehérigen Kurzanleitung,
Warnhinweisen und einer Schutzhiille
(modellabhingig)

0 - Kurzanleitung
@ - Garantiekarte
O — Tragetasche

@
0

p

(DRSS

0O o——

Produkt-Highlights

AnschlieBen an Gerite mit HDMI-
Ausgang

Mit ein HDMI-Kabel kénnen Sie den Projektor an einen
Computer oder Laptop anschlieBen Siehe ,,An das
Wiedergabegerit anschlieBen* auf Seite 16.

WiFiDisplay (Miracast)

Mit der Miracast™-Losung konnen Sie Videodaten
ohne Kabel oder Netzwerkanbindung von WiFi-
Geriten Ubertragen. Dies erméglicht beispielsweise
Bilder oder Videos auf einem Smartphone oder
Notebook auf dem Projektor wiederzugeben.




1 Aligemeine Sicherheitshinweise

Nehmen Sie keine Einstellungen und Verinderungen
vor, die nicht in dieser Bedienungsanleitung beschrieben
sind. Durch unsachgemiBe Handhabung koénnen
korperliche Verletzungen oder Schiden,
Geriteschidden oder Datenverlust entstehen. Beachten
Sie alle gegebenen Warn- und Sicherheitshinweise.

Gerit aufstellen

Das Gerit ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch im
Innenbereich bestimmt. Das Gerit soll sicher und stabil
auf einer ebenen Oberfliche stehen. Verlegen Sie alle
Kabel so, dass niemand dariiber stolpern und sich
verletzen kann oder das Gerit beschadigt wird.

SchlieBen Sie das Gerit nicht in Feuchtraumen an.
Beriihren Sie weder Netzstecker noch Netzanschluss
mit nassen Hinden.

Das Gerit muss ausreichend beliiftet werden und darf
nicht abgedeckt werden. Stellen Sie Ihr Gerit nicht in
geschlossene Schrinke oder Kisten.

Stellen Sie es nicht auf weiche Unterlagen wie Decken
oder Teppiche, und decken Sie die Luftungsschlitze
nicht ab. Das Gerit kann sonst liberhitzen und in Brand
geraten.

Schiitzen Sie das Gerit  vor  direkter
Sonneneinstrahlung, Hitze, groBen
Temperaturschwankungen und Feuchtigkeit. Stellen Sie
das Geridt nicht in die Nahe von Heizungen oder
Klimaanlagen. Beachten Sie die Angaben zu Temperatur
und Luftfeuchtigkeit in den technischen Daten.

Es diirfen keine Flissigkeiten in das Gerit kommen.
Schalten Sie das Gerdt aus und trennen Sie es vom
Stromnetz, wenn Flissigkeiten oder Fremdkoérper in
das Gerit gelangt sind und lassen Sie |hr Gerit von einer
technischen Servicestelle untersuchen.

Gehen Sie immer sorgsam mit dem Gerdt um.
Vermeiden Sie Beriihrungen der Objektivlinse. Stellen
Sie niemals schwere oder scharfkantige Gegenstinde
auf das Gerit oder das Netzanschlusskabel.

Wird das Gerit zu heiB, oder kommt Rauch aus dem
Gerit, schalten Sie es sofort aus und trennen Sie es von
der Steckdose. Lassen Sie lhr Gerit von einer
technischen Servicestelle untersuchen. Um das
Ausbreiten von Feuer zu vermeiden, sind offene
Flammen von dem Gerit fernzuhalten.

Unter folgenden Bedingungen kann ein
Feuchtigkeitsbeschlag im Inneren des Gerites
entstehen, der zu Fehlfunktionen fihrt:
* wenn das Gerit von einem kalten in einen
warmen Raum gebracht wird;
* nach Aufheizen eines kalten Raumes;
* bei Unterbringung in einem feuchten Raum.

Gehen Sie wie folgt vor, um Feuchtigkeitsbeschlag zu
vermeiden:

1 VerschlieBen Sie das Geridt in einem Plastikbeutel,
bevor Sie es in einen anderen Raum bringen, um es
an die Raumbedingung anzupassen.

2 Warten Sie ein bis zwei Stunden, bevor Sie das Gerit
aus dem Plastikbeutel herausnehmen.

Das Geridt darf nicht in einer stark staubbelasteten
Umgebung eingesetzt werden. Staubpartikel und andere
Fremdkérper kénnten das Gerit beschadigen.

Setzen Sie das Gerit nicht extremen Vibrationen aus.
Interne Bauelemente konnen dadurch beschidigt
werden.

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt am Geridt
hantieren. Die Verpackungsfolien dirfen nicht in
Kinderhiande gelangen.

Automatische
Temperaturregelung fiir das
Gerit

Dieses Geridt verfiigt iiber einen Controller zur
automatischen ~ Temperaturregelung. Wenn die
Temperatur im Inneren des Gehduses zu hei3 wird,
wird die Geschwindigkeit des Lifters automatisch
beschleunigt (dies macht sich auch durch einen héheren
Gerduschpegel bemerkbar). Wenn die Temperatur
weiter ansteigt, wird die Helligkeit des Gerits reduziert.
Im duBersten Fall wird 5 Sekunden lang das
Netzstromsymbol angezeigt,

11:08 117152013

Warning:
UST will shutdown in 5 s.
reason: UST overheating.

und anschlieBend schaltet sich das Gerit automatisch
aus.

Die automatische Abschaltung erfolgt i. d. R. nur, wenn
auch die Umgebungstemperatur sehr hoch ist (>35°C).
Sollte sich das Gerdt auch bei niedrigeren
Temperaturen automatisch abschalten, wird empfohlen,
das Gerit an den Hersteller zuriickzusenden.

Reparaturen

Nehmen Sie keine Reparaturarbeiten am Gerit vor.
UnsachgemdBe Wartung kann zu Personen- oder
Geriteschiden fihren. Lassen Sie Ihr Gerit
ausschlieBlich von einer autorisierten Servicestelle
reparieren.
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Details zu autorisierten Servicestellen entnehmen Sie
bitte der Garantiekarte.

Entfernen Sie nicht das Typenschild von lhrem Gerit,

anderenfalls erlischt die Garantie.

Stromversorgung

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN!

Bevor Sie lhr Gerit anschlieBen, vergewissern Sie sich,
dass das Anschlusskabel, mit dem Sie es anschlieBen,
den Angaben auf dem Typschild entspricht (Spannung,
Strom, Frequenz des Stromnetzes), das am Gerit
angebracht ist. Dieses Gerdt muss an ein einphasiges
Stromnetz angeschlossen werden. Es darf nicht auf dem
FuBboden betrieben werden.

Verwenden Sie nur das im Lieferumfang des Gerites
enthaltene Stromkabel. |hr Gerit wird mit einem
Netzkabel mit Schutzkontaktstecker geliefert. Ein
Schutzkontaktstecker muss unbedingt an eine
Schutzkontaktsteckdose angeschlossen werden, die mit
der Schutzerdung des Gebdudes verbunden ist.

Die Steckdose sollte sich in der Nihe des Gerites
befinden und frei zuginglich sein.

Im Falle eines Stérung dient das Stromkabel bei diesem
Gerit auch als Hauptschalter. Um das Gerit vollstindig
von der Stromversorgung zu trennen, trennen Sie das
Stromkabel von der Steckdose.

Schalten Sie lhr Gerit aus und trennen Sie es vom
Stromnetz, bevor Sie die Oberfliche reinigen.
Verwenden Sie ein weiches, fusselfreies Tuch.
Verwenden sie auf keinen Fall fliissige, gasférmige oder
leicht  entfllammbare  Reinigungsmittel  (Sprays,
Scheuermittel, Polituren, Alkohol). Es darf keine

Feuchtigkeit in das Innere des Gerites gelangen.

f Hochleistungs-LED
Dieses Gerit ist mit einer Hochleistungs-LED

ausgestattet, die sehr helles Licht produziert.
Sehen Sie nie direkt in die Linse des
Projektors hinein, da dies zu einer Reizung
oder sogar Beschddigung des Auges fiihren
kénnte.

Funknetzwerk (WLAN)

Die Funktion von Sicherheitsanlagen, medizinischer
oder empfindlicher Gerite kann durch die
Sendeleistung des Gerites gestort werden. Beachten
Sie  mogliche Benutzungsvorschriften  (oder -
einschriankungen) in der Nahe solcher Einrichtungen.

Die Verwendung dieses Gerites kann durch die
Aussendung von Hochfrequenzstrahlung den Betrieb
von ungeniigend abgeschirmte medizinische Gerite wie
auch Horgerite oder Herzschrittmacher beeinflussen.

Wenden Sie sich an einen Arzt oder den Hersteller des
medizinischen Gerites, um festzustellen, ob diese
ausreichend gegen externe Hochfrequenzstrahlung
abgeschirmt sind.

Verwendung der 3D-Brille

Einschrankungen bei der Nutzung der 3D-Brillen zum
Fernsehen:

* Die Nutzung ist fiir Kinder unter 6 Jahren
kontraindiziert.

* Bei Personen zwischen 6 Jahren und der
Volljahrigkeit sollte die maximale Nutzungsdauer
die Dauer eines normalen Films nicht
liberschreiten.

* Dieselbe Zeitobergrenze
Erwachsene empfohlen.

* Die Medien missen speziell fir die 3D-Brille
aufbereitet sein.

* Hinweise zum ordnungsgemiBen Vorgehen zur
Reinigung bzw. zur Desinfektion, beispielsweise
bei  Augenentziindung aber auch  bei
Kopfhauterkrankungen und Nutzung durch
mehrere Personen: Achten Sie darauf, dass es
nicht moglich ist, die Brillengliser zu reinigen, da
dies die Funktionalitit der 3D-Brille beschidigen
wiirde. Informieren Sie ggf. den Trager der Brille,
dass in diesem Fall von der Nutzung der 3D-
Brille abgesehen werden sollte, solange die
Bedingungen gegen sind.

* Legen Sie die 3D-Brille auBerhalb der Reichweite
von Kindern ab, wenn sie baulich bedingt
verschluckbare Teile enthilt, die sich von der
Brille 16sen konnten.

* Es ist vorgesehen, dass der Trager der 3D-Brille
darunter ggf. andere benétigte Sehhilfen tragt,
beispielsweise optische Brillen oder
Kontaktlinsen.

* Sie sollten eine 3D-Sitzung beenden, wenn Sie
eine Mudigkeit oder Schmerzen an den Augen
empfinden. Ziehen Sie bei Anhalten des
Problems einen Arzt zurate.

wird auch fir

Dolby Digital

Hergestellt unter der Lizenz der Dolby Laboratories.
Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Marken der
Dolby Laboratories.

Allgemeine Sicherheitshinweise



2 Ubersicht

Vorderansicht

@ Bedienfeld fiir Navigation und Betrieb
(@ - Startmenii aufrufen

@ — Letzten Meniibefehl riickgingig machen/in
Verzeichnishierarchien eine Ebene nach oben
zuriickwechseln/Ausfiihrung einer Funktion
abbrechen

@I@)/@I(® - Navigationstasten/

Meniinavigation/Einstellungen dndern
OK — Auswahl bestitigen

@— Lange driicken: Projektor ein/ausschalten
Kurz driicken: Energiesparmodus ein/aus

O () - Audioausgang: Anschluss fiir Kopfhérer oder
externe Lautsprecher

© HDMI 3- HDMI-Anschluss fiir Wiedergabegerit
O Steckplatz fiir SD-Speicherkarten

O < — USB-Abschluss fiir ein USB-Speichermedium
oder fiir anderes Zubeh6r wie Maus oder Tastatur

O Rad zur Einstellung der Brennweite, um das Bild
scharfzustellen

Riickansicht

@ - Netzstromausgang
@ <> —2 USB-Abschliisse fiir ein USB-Speichermedien
© SPDIF OPTICAL - Digitaler Audioanschluss

O HDMI - Anschliisse ,,HDMI 1 und ,,HDMI 2 zum
Anschluss von Wiedergabegeriten

O Kensington-Schlitz zur Diebstahlsicherung des
Gerits

O VGA - Computer-Eingang

@ LAN — Netzwerkanschluss

@ AUDIO - Analoge Audioanschliisse

© A/V IN — A/V-Anschluss fiir fir Wiedergabegerit
@ TRIG OUT- Remotebildschirmanschluss

@ ANTENNA — Antennenbuchse zum Anschluss
eines Fernsehgerits

@ - Linse
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Fernbedienung

€90 © 9090 000
6 66 666

!

@ Lange driicken: Projektor ausschalten.
Kurz driicken: Schalten Sie den Projektor oder den
ECO-Modus ein/aus.
Schalten Sie den Projektor iiber die Taste @ auf
dem Bedienfeld wieder aus.

O Wiedergabetasten
| 4 — Titel zuriick (nur bei der Musikwiedergabe)
B - Wiedergabe anhalten

PPl - Titel
Musikwiedergabe)

44 - Schneller Riicklauf
/1| - Wiedergabe starten/anhalten
PP — Schneller Vorlauf

vorwirts  (nur  bei der

© EPG - Elektronischen Programmfiihrer anzeigen
3D - 3D-Menii aufrufen
Favorite — Im DVB-T-Modus die Favoritenliste
anzeigen

@ Startmenti aufrufen

© TABULATOR-Taste/Im DVB-T-Modus zwischen
Fernseh- und Radiokanilen wechseln/Navigation im
Internet ohne externe Tastatur

O Navigationstasten
OK — Auswahl bestitigen
@l@/@l@ — Navigationstasten/
Meniinavigation/Einstellungen dndern

@ EXIT - Letzten Meniibefehl riickgingig machen/in
Verzeichnishierarchien eine Ebene nach oben
zuriickwechseln/Ausfiihrung einer Funktion
abbrechen

© PAGE/CH- PAGE/CH+ —Zum vorherigen bzw.
nichsten Kanal bzw. Seite wechseln

O Farbtasten — Optionen des Bildschirmmeniis

anzeigen

@ Zifferntasten und Tastenfeld zur Texteingabe
Kurz driicken, um Ziffern einzugeben; lang driicken,
um zu ,,Buchstaben* zu wechseln

@ SUB/SHIFT - Im DVB-T-Modus die Untertitel
anzeigen/bei der Eingabe die Umschalttaste driicken

@ TTX/< - Im DVB-T-Modus die Teletextseiten
anzeigen (falls verfiigbar)/bei der Eingabe die
Riickschritttaste driicken

@® -/ + — Lautstirkeregelung/Stummschaltung

@ RECALL - Im DVB-T-Modus die letzte Funktion
aufrufen oder zum zuletzt angezeigten Kanal
wechseln

(® OPTIONS — Optionsmenii anzeigen

@ INFO - Im DVB-T-Modus Informationen zum
aktuellen Programm anzeigen

@® MENU -
anzeigen

@ SOURCE - Liste der Eingangsanschliisse anzeigen
SMART SETTINGS - Das intelligente
Einstellungsmenii anzeigen
FORMAT - Seitenverhiltnis dndern

Im DVB-T-Modus das Einstellungsmenii

Fiir Funkfernbedienungen (RF) ist unten eine
QWERTZ-Tastatur verfiigbar, um Texte einfach ein-
zugeben..

D@D

©J
&)
)
COME

Ubersicht



Durch die
Benutzeroberfliche
navigieren

Navigation durch das
Einstellungsmenii

Infrarot-Fernbedienung (IR)

Die Navigation kann mithilfe der Navigationstasten
(@@ @ OK und @) auf dem Bedienfeld oder
auf der Fernbedienung erfolgen. Daneben kénnen Sie
auch eine Air Mouse verwenden.

Tastennavigation:

. @/@ Meniiebenen vorwirts bzw. riickwirts
durchlaufen

. OK/@ blittert eine Ebene nach unten, @ 1®
nach oben.

. @ Hauptbildschirm offnen

* Wenn Sie sich auf einer Meniiebene ohne
Untermeniis befinden, wird mit OK die aktuelle
Einstellung gespeichert und es wird das letzte
ibergeordnete Menii angezeigt.

* Mit der Taste wird eine (gednderte)
Einstellung verworfen und es wird das letzte
libergeordnete Menii angezeigt, bzw., je nach
Mendi, das Menii verlassen.

Funkfernbedienung (RF)

Um die Funkfernbedienung zu verwenden, miissen Sie
den mitgelieferten Empfinger in einen USB-Port
stecken. Beachten Sie das Kapitel Erste Inbetriebnahme
auf Seite 10

Zum Aktivieren der Maus beriihren und halten Sie die
OK-Taste, bis der Zeiger auf dem Bildschirm erscheint.

Wibhlen Sie ein Symbol, indem Sie mit dem Cursor
darauf zeigen, und klicken Sie mit der OK-Taste der
Fernbedienung.

Tastennavigation:

. @/@ Meniiebenen vorwirts bzw. riickwarts
durchlaufen

. OK/@ blattert eine Ebene nach unten, @ / @
nach oben.

. @ Hauptbildschirm o6ffnen

* Wenn Sie sich auf einer Meniiebene ohne
Untermeniis befinden, wird mit OK die aktuelle
Einstellung gespeichert und es wird das letzte
libergeordnete Menii angezeigt.

* Mit der Taste wird eine (gednderte)
Einstellung verworfen und es wird das letzte
libergeordnete Meni angezeigt, bzw., je nach
Mendi, das Menii verlassen.

Verwendung der QWERTY-Tastatur

« @/®@I@/® Meniiebenen vorwirts bzw.
riickwarts durchlaufen.

. ENTER/@ blittert eine Ebene nach unten, @
nach oben.

* Fn zur Verwendung der blauen Zeichen
Navigation mit Maus oder Air Mouse: (Die
Navigation entspricht der Standard-Mausnavigation
unter Android.)

VORSICHT!

Air Mouse

Maus (Air Mousel) ist nicht mit der Screeneo
HDP1650TV vorgesehen.

Sie wihlen ein Symbol aus, indem Sie mit dem
Mauszeiger darauf zeigen und mit der linken Maustaste
klicken.

Wenn auf einer Meniiebene mehr Eintrige vorhanden
sind als angezeigt werden koénnen, klicken Sie auf die
Liste und bewegen Sie den Mauszeiger bei gedriickter
linker Maustaste nach oben bzw. unten.

Mit der rechten Maustaste kénnen Sie das aktuelle
Meni verlassen und eine Meniiebene nach oben
zuriickwechseln.

Bildschirmtastatur
Hinweis
~e> Sie konnen die Texteingabe mit einer
\ l ) Standardtastatur fiir Computer oder einer
~ Maus vornehmen. Dabei haben Sie die Wahl,
drahtgebundene USB-Gerite oder drahtlose

Modelle mit 2,4 GHz-USB-Anschluss zu
verwenden.

Wenn Sie dazu aufgefordert werden, Daten einzugeben,
zeigt der Projektor eine Bildschirmtastatur an, iiber die
Sie Buchstaben, Ziffern und Sonderzeichen eingeben
koénnen.

1 Wihlen Sie unter Verwendung der Tasten

@,@,@ und @ das Texteingabefeld aus, und
driicken Sie dann auf OK oder klicken Sie mit der

Air Mouse in das Feld, um die Bildschirmtastatur
anzuzeigen.

Die Bildschirmtastatur wird angezeigt.

3 Geben Sie den Text wie gewiinscht iber die
Bildschirmtastatur ein.

Philips - HDP16x0TV



Ubersicht iiber die
Meniifunktionen
1 Wenn das Gerit eingeschaltet wird, wird zunichst

das Hauptmenii angezeigt.

2 Wihlen Sie unter Verwendun der
Navigationstasten (@)/Q) bzw. (@I das
gewiinschte Menii aus.

3 Bestitigen Sie die Auswahl mit OK.

4 Driicken Sie die Taste @, um zum Hauptmenii
zuriickzuwechseln.

402AM  11/1072013

HDMI 1/2/3 — Wechselt zu dem jeweiligen externen
HDMI-Videoeingang.

TV' - Fernsehen

DLNA — Zeigt eine Liste mit allen im Netzwerk
gefundenen Geriten an.

Speicher — Zeigt den Inhalt der internen
Speicherkarte sowie einer ggf. eingelegten SD-
Speicherkarte an (Filme, Bilder, Musikdateien,
Ordneransicht).

USB — Zeigt den Inhalt von ggf. angeschlossenen
USB-Medien an (Filme, Bilder, Musikdateien,
Ordneransicht).

WWW — Offnet einen Webbrowser.

VGA — Wechselt zum Computer-Eingang.

AlV-in — Wechselt zum A/V-Eingang.

APPs — Ruft das Android-Betriebssystem auf.
Einstellungen — Konfiguriert die Einstellungen fiir
die gewiinschte Nutzung des Gerits.

1Je nach Modell des Gerits kann anstelle des
Fernsehgerits auch ein Bluetooth-Lautsprecher
angesprochen werden.

Symbole in der Statusleiste

=)
HDMI 2

5] - L4

uss

APPs Settings

18:20  02/07/2014 R

@ - Uhrzeit

@ — Datum

© — Netzwerkverbindungsstatus
O - Bluetooth-Verbindungsstatus
@ - WiFi-Verbindungsstatus

Ubersicht



3 Erste Inbetriebnahme

Gerit aufstellen

Stellen Sie vor dem Aufstellen des Gerits sicher,
dass der Projektor ausgeschaltet ist, und dass
das Netzstromkabel nicht in die Wandsteckdose
eingesteckt ist.

Sie konnen das Gerit flach auf einen Tisch vor die
Projektionsflache aufstellen; es ist nicht erforderlich, es
schrag auf die Projektionsfliche zu richten. Das Gerit
gleicht die Verzerrung durch die schrige Projektion
(Kissenverzug) aus.

Stellen Sie sicher, dass die Projektionsfliche fiir den
Projektor geeignet ist. Die BildgroBe wird durch die
Entfernung zwischen dem Projektor und der
Projektionsfliche bestimmt.

Um die GroBe des projizierten Bildes zu &ndern,
bringen Sie den Projektor niher an die
Projektionsfliche heran bzw. erhéhen Sie den Abstand.
Die BildgroBe (b) liegt, je nach Projektionsdistanz (a),
zwischen 1,25 und 2,5 Meter, wie in der
folgenden Tabelle beschrieben.

Bilddiagonale (b) | Projektionsdistanz (a)
(mm) (mm)
1270 108
2540 441

1 Driicken Sie den Entriegelungsmechanismus (@),
um an die Batterien zt&elangen, und lassen Sie sie
aus dem Batteriefach (@) gleiten.

Netzteil anschlieBen
VORSICHT!

@ Das Stromkabel wird zum Unterbrechen der
Stromversorgung verwendet. Als
VorsichtsmaBnahme sollte sich die Steckdose
in der Nihe des Gerites befinden und fiir
potenzielle Gefahrensituationen frei
zuginglich sein.

1 SchlieBen Sie das Netzstromkabel an die

Netzstrombuchse auf der Riickseite des Gerits
an (@).

2 Stecken Sie das
Wandsteckdose (@).

Netzkabel in die

Batterie der Infrarot-
Fernbedienung einlegen
oder wechseln

Explosionsgefahr bei falschem
Batterietyp

Verwenden Sie nur Batterien vom Typ AAA.

Bei Verwendung des falschen
Batterietyps besteht Explosionsgefahr.

SR
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2 Legen Sie die neuen  Batterien  unter

Beriicksichtigung Polaritit wie angezeigt in das
Batteriefach ein. Stellen Sie sicher, dass Plus- und
Minuspol der Batterien richtig ausgerichtet sind.

3 Schieben Sie das Batteriefach in die Fernbedienung,
bis die Verriegelung einrastet.

Hinweis
/e In der Regel halten die Batterien ungefahr ein
\ l | Jahr.  Sollte die Fernbedienung nicht
funktionieren, ersetzen Sie bitte die Batterien.
Wenn Sie das Gerit iber einen lingeren
Zeitraum nicht benutzen, entnehmen Sie bitte
die Batterien. So laufen sie nicht aus und
kénnen keine Schdden an der Fernbedienung
verursachen.

Die verwendeten Batterien sind
entsprechend den Recycling-Bestimmungen
Ihres Landes zu entsorgen.

Infrarot-Fernbedienung
verwenden

Die Fernbedienung funktioniert nur, wenn der Winkel
weniger als 22,5 Grad und die Entfernung héchstens 10
Meter betrigt. Wenn Sie die Fernbedienung
verwenden, sollten sich keine Gegenstinde zwischen
ihr und dem Sensor befinden.

VORSICHT!

* Das unsachgemiBe Verwenden von
@ Batterien kann zu  Uberhitzung,
Explosion oder Feuergefahr und zu
Verletzungen  fiihren.  Auslaufende
Batterien koénnen die Fernbedienung
beschadigen.
* Setzen Sie die Fernbedienung keiner
direkten Sonneneinstrahlung aus.
¢ Vermeiden Sie es, die Batterie zu

deformieren, zu  zerlegen  oder
aufzuladen.
* Vermeiden Sie offenes Feuer und
Wasser.

* Ersetzen Sie leere Batterien umgehend.
* Nehmen Sie die Batterie aus der
Fernbedienung, wenn diese iiber einen
lingeren Zeitraum nicht in Gebrauch ist.

Batterie der Radiofrequenz-
Fernbedienung einlegen
oder wechseln

Explosionsgefahr bei falschem
Batterietyp

Verwenden Sie nur Batterien vom Typ AAA.

Bei Verwendung des falschen
Batterietyps besteht Explosionsgefahr.

1 Um auf die Batterie zuzugreifen, nehmen Sie ein
geeignetes Werkzeug und legen es in die Offnung
wie nachstehend abgebildet. Offnen Sie das
Batteriefach.

Erste Inbetriebnahme
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2 Driicken Sie auf die schwarze Verriegelung.
3 Heben Sie das blaue Halteband an.

4 Legen Sie die neuen Batterien mit den positiven und
negativen Polen wie auf der Abbildung in das
Batteriefach. Stellen Sie sicher, dass die Polaritit (+
und -) ordnungsgemaB ausgerichtet ist.

5 Driicken Sie den Verriegelungshebel, bis Sie ein
»KLICK* horen. Das sagt lhnen, dass er richtig
geschlossen ist.

6 Setzen Sie den Batteriedeckel wieder ein, und
driicken Sie ihn herunter, um ihn zu schlieBen.

Hinweis

/e In der Regel halten die Batterien ungefihr ein
“\\I ) Jahr. Sollte die Fernbedienung nicht
~  funktionieren, ersetzen Sie bitte die Batterien.
Wenn Sie das Gerit Ulber einen lingeren
Zeitraum nicht benutzen, entnehmen Sie bitte
die Batterien. So laufen sie nicht aus und
kénnen keine Schaden an der Fernbedienung
verursachen.

Die verwendeten Batterien sind
entsprechend den Recycling-Bestimmungen
lhres Landes zu entsorgen.

Anbringen des USB-Empfangers
fiir die Radiofrequenz-
Fernbedienung

lhre Fernbedienung wird vom Gerit erkannt, wenn der

mitgelieferte USB-Empfinger in einen riickseitigen USB-
Port gesteckt wird.

Hinweis
/o Respektieren Sie die Steckrichtung — auf

‘\\ l /5‘ keinen Fall Gewalt anwenden!

1 Nehmen Sie den USB-Empfinger und stecken Sie ihn
in einen USB-Anschluss des Gerits.

12
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2 Bewegen Sie jetzt den rechten und linken Pfeil mit
der Fernbedienung, wie Sie sich bewegen.

Hinweis
@ Koppeln der Funkfernbedienung (RF)

Wenn der Screeneo auf keine Befehle der
Funkfernbedienung reagiert, muss die Fernbe-
dienung wieder mit dem USB-Empfinger
gekoppelt werden. Fiir die erneuerte Kop-
plung verbinden Sie bitte den USB-Empfinger
mit einem riickseitigen USB-Port des Scree-
neo. Driicken Sie dann 5 bis 10 Sekunden
gleichzeitig die rote und blaue Taste auf der
Fernbedienung.

Verwenden der Radiofrequenz-
Fernbedienung

lhre Fernbedienung verwendet Funkwellen, um mit
Ihrem Gerit zu kommunizieren.

Hinweis
@ Die Reichweite der Fernbedienung betrigt in »mu
L/

direkter Linie 15 Meter.

Gehen Sie in das gewiinschte Menii oder Einstellung

1 Um die Funkfernbedienung zu aktivieren, stellen Sie und driicken Sie OK, um darauf zuzugreifen.
sich bitte vor die Kamera. Beriihren und halten Sie 3 Wenn Sie den Text eingeben, drehen Sie lhre Funk-
die OK-Taste, bis der Zeiger > auf dem fernbedienung und verwenden Sie die Tastatur, um

Bildschirm erscheint. ® den Text einzugeben.

o . ©

R TEXT

T

PHILIPS
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3D-Brille

Die 3D-Brille ist mit einer Batterie ausgestattet. Sie
miissen vor dem ersten Gebrauch aufgeladen werden.

1 Nehmen Sie das USB-Mini-Kabel (im Lieferumfang
enthalten) und verbinden Sie es mit der 3D-Brille
und einem USB-Anschluss des Gerits.

Der Ladevorgang dauert mehrere Stunden und ist
abgeschlossen, wenn die LED auf der Brille griin
aufleuchtet. Wenn die LED rot wird, laden Sie sie
bitte erneut auf.

Aktivieren der 3D-Brille

1 Driicken Sie die ON-/ OFF-Taste auf der Oberseite
der Brille.

0]

°c0° =

2 Driicken Sie die 3D-Taste auf der Fernbedienung.

3 Das 3D-Meni erscheint. Treffen Sie Ihre Wahl und
driicken Sie OK.

4 Driicken Sie fiir anderthalb Sekunden die ON-/ OFF-
Taste auf der 3D-Brille.

AL,

v

Die LED blinkt dreimal griin und leuchtet dann per-
manent. lhre Brille ist einsatzbereit.

14
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Erstinstallation

Um den Projektor einzuschalten, driicken Sie einmal
die POWER-Taste. @, bis die Netzstrom-LED rot
aufleuchtet, um das Gerit einzuschalten.

2 Richten Sie das Gerit auf eine geeignete

Projektionsfliche oder auf eine Wand. Beachten Sie,
dass der Abstand zu der Projektionsfliche
mindestens 0,1 Meter und hochstens 0,5 Meter
betragen darf (siche Gerit aufstellen, Seite 4).
Achten Sie darauf, dass der Projektor sicher steht.

3 Verwenden Sie das Rad zur Einstellung der

Brennweite, um das Bild scharfzustellen.

4 Wenn Sie das Gerit zum ersten Mal einschalten,

sollten Sie die folgenden Einstellungen vornehmen.

Hinweis

/o Driicken Sie bei der Ersteinrichtung des
‘\l ) Gerits jeweils auf OK, um lhre Auswahl zu
) validieren und mit dem nichsten Schritt
fortzufahren. Driicken Sie auf @, um zum
vorherigen Schritt zuriickzugelangen.

5 Wibhlen Sie mithilfe der Tasten @I@ die Sprache

und bestitigen Sie die Auswahl mit OK.

6 Wihlen Sie mithilfe der Tasten @)/(@)/@/(®) das

Symbol + bzw. -, um das Datum (Tag, Monat und
Jahr) einzustellen, und bestitigen Sie die Auswahl
mit OK.

7 Wihlen Sie mithilfe der Tasten (@)/(QX) das

Datumsformat und bestitigen Sie die Auswahl
mit OK.

8 Wibhlen Sie mithilfe der Tasten @)/(¥) die Zeitzone

und bestitigen Sie die Auswahl mit OK.

9 Wihlen Sie mithilfe der Tasten /@I das

Symbol + bzw. -, um die Uhrzeit (Stunde und Minute)
einzustellen, und bestitigen Sie die Auswahl mit OK.

10 Wihlen Sie mithilfe der Tasten @/(Y) das

Uhrzeitformat (12 oder 24 Stunden) und bestitigen
Sie die Auswahl mit OK.

11 Wihlen Sie mithilfe der Tasten (&)/(¥) den Standort

(,Home" oder ,Shop“) und bestitigen Sie die
Auswahl mit OK.

Home: Standardeinstellung fiir die normale
Nutzung.

Shop: Wenn Sie diese Option wihlen, wechselt der
Projektor in den Demomodus. In diesem Modus,
zeigt der Projektor in einer Endlosschleife die Bilder
bzw. Videos, die sich im internen Speicher des
Gerits befinden.

Hinweis

“o Sie kénnen den Demomodus tber das Menii
“\\I ) Einstellungen/Wartung/Demo mode
~ aktivieren bzw. deaktivieren.

12Es wird eine Meldung mit der Website angezeigt,

liber die das Benutzerhandbuch heruntergeladen
werden kann. Driicken Sie auf OK, um fortzufahren.

Projektor ausschalten

Driicken Sie die Taste (©) auf dem Bedienfeld des
Gerits oder auf der Fernbedienung 5 Sekunden lang, um
das Gerit auszuschalten.

Energiesparmodus

Driicken Sie kurz die Taste @ auf dem Bedienfeld des
Gerits oder auf der Fernbedienung, um den
Energiesparmodus zu aktivieren.

Driicken Sie die Taste (O) erneut, um das Gerit aus
dem Standbymodus aufzuwecken.

Sprache festlegen

Sie konnen die Sprache fiir die Menufiihrung auch nach

der Erstinstallation jederzeit andern. Gehen Sie dazu

wie folgt vor:

1 Wihlen Sie mithilfe der Navigationstasten das
Menii Einstellungen.

18:20 121112013

()

13)

2 Bestitigen Sie die Auswahl mit OK.

3 Wihlen Sie mithilfe der Tasten @/(Q) die
Option Sprache.

4 Bestitigen Sie die Auswahl mit OK.

5 Wihlen Sie mithilfe der Tasten @l@ die Option
Menu Sprache.

6 Bestitigen Sie die Auswahl mit OK.

7 Wihlen Sie mithilfe der Tasten @I@ die
gewiinschte Sprache.

8 Bestitigen Sie die Auswahl mit OK.
9 Verlassen Sie das Menii, indem Sie auf (&) driicken.

Erste Inbetriebnahme
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4 An das Wiedergabegerit anschlieBBen

AnschlieBen an Gerite mit
HDMI-Ausgang

Mit dem HDMI-Kabel kénnen Sie den Projektor an
einen Computer, ein Notebook und andere Gerite
anschlieBen.

Hinweis
[?\\ Verwenden Sie eine der HDMI-Buchsen, um
) den  Projektor an einen DVD-Player

anschlieBen, wenn ein 3D-Signal gesendet
wird.

1 Schalten Sie das Gerit liber den Hauptschalter ein.

2 Stecken Sie das Kabel in die HDMI-Buchse des
Projektors ein.

HDMI 1 & HDM 2

3 Stecken Sie das Kabel in die HDMI-Buchse des
Wiedergabegerits ein.

4 Wibhlen Sie aus dem Hauptmenii eine der Optionen
HDMI 1, 2 bzw. 3, je nachdem, wo das externe
Gerit eingesteckt ist.

AnschlieBen an den
Computer (VGA)

Hinweis
s @\ Viele Notebooks aktivieren nicht automatisch
“ | den externen Videoausgang, wenn ein zweites
~—  Display — wie ein Projektor — angeschlossen
wird. Sehen Sie im Handbuch lhres
Notebooks nach, wie Sie den externen
Videoausgang aktivieren.

Mit dem VGA-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten)
kénnen Sie den Projektor an einen Computer, ein
Notebook und bestimmte PDAs anschlieBen. Der
Projektor unterstiitzt die Auflésungen VGA, SVGA und
XGA. Probieren Sie bei Verwendung des VGA-Kabels
aus, mit welcher Auflésung Sie die besten Ergebnisse
erhalten.

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptschalter ein.
2 Stecken Sie das Kabel in die VGA-Buchse des
Projektors ein.

3 Stecken Sie das Kabel in die VGA-Buchse des
Computers ein.

4 Stellen Sie die Auflésung des Computers
entsprechend ein und schalten Sie das VGA-Signal
wie bei einem externen Bildschirm ein. Folgende
Auflésungen werden unterstitzt:

Auflésung Bildwiederho
Ifrequenz

VGA 640 x 480 60 Hz

SVGA 800 x 600 60 Hz

XGA 1024 x 768 60 Hz

WXGA 1280 x 768 60 Hz

FULL HD 1920 x 1080 60 Hz
Hinweis

/e Bildschirmauflésung

“\\7 / Probieren Sie bei Verwendung des VGA-
Kabels aus, mit welcher Auflésung Sie die
besten Ergebnisse erhalten.
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5 Wihlen Sie im Hauptmenii die Option VGA.

AnschlieBen mit Audio/
Video- (CVBS) Adapterkabel

Verwenden Sie das Audio/Video-Adapterkabel (A/V-
Kabel, nicht im Lieferumfang enthalten) des Projektors,
um Camcorder, DVD Player oder Digitalkameras
anzuschlieBen. Die Buchsen dieser Gerite haben die
Farben Gelb (Video), Rot (Audio rechts) und Weil
(Audio links).

1 Stecken Sie das A/V-Kabel in die AV-Buchse des
Projektors ein.

2 Verbinden Sie die Audio-/Videobuchsen des
Videogerites mit einem handelsiiblichen Cinchkabel
mit dem A/V-Kabel des Projektors.

3 Wihlen Sie im Hauptmeni die Option AV-Eingang.

AnschlieBen an mobile Multimediagerite

Einige Videogerite (z. B. Pocket Multimedia Player)
bendtigen zum AnschlieBen spezielle Kabel. Diese
werden entweder mit dem Gerit mitgeliefert oder
konnen beim Hersteller des Multimediagerites bezogen
werden. Beachten Sie, dass eventuell nur die Original-
Kabel des Geriteherstellers funktionieren.

Hinweis
/'?\\ Signalausgang des Multimediagerites

\I /) umschalten
~ Lesen Sie in der Bedienungsanleitung des
Multimediagerites, wie Sie den Signalausgang
auf diese Buchsen umschalten.

AnschlieBen an einen Home
Cinema-Verstarker

Verwenden Sie ein optisches S/PDIF-Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten), um den DIGITAL AUDIO-
Ausgang des Projektors an den Eingang des Home
Cinema-Verstirkers anzuschlieBen.

Mit einem solchen Home Cinema-System kénnen Sie
beispielsweise digitale Kanile in DTS- oder DOLBY
DIGITAL-Sound genieBen.

AnschlieBen an ein Hi-Fi-
System
Sie koénnen den

Projektor auch an analoge

Audiosysteme anschlieBen. Verbinden Sie dazu die
beiden Audioausginge (links/rechts) mit dem AUX-
(Kabel

Eingang |hres Hi-Fi-Systems nicht im

Lieferumfang enthalten).

An das Wiedergabegerit anschlieBen
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AnschlieBen des Kopfhorers

1 Drehen Sie die Lautstirke des Gerites vor dem
Anschluss der Kopfhérer herunter.

2 SchlieBen  Sie den  Kopfhérer an  der
Kopfhorerbuchse des  Projektors an. Der
Lautsprecher des Gerdtes deaktiviert sich

automatisch beim AnschlieBen des Kopfhorers.

3 Erhohen Sie die Lautstirke nach dem AnschlieBen,
bis diese ein angenehmes Niveau erreicht hat.

% Gefahr von Horschiden!

Verwenden Sie das Gerit nicht iiber einen
langeren Zeitraum mit hoher Lautstirke —
insbesondere beim Einsatz von Kopfhérern.
Andernfalls kénnen Hoérschiden entstehen.
Drehen Sie die Lautstirke des Gerites vor
dem Anschluss der Kopfhérer herunter.
Erhohen Sie die Lautstirke nach dem
AnschlieBen, bis diese ein angenehmes Niveau
erreicht hat.

Wi iFiDisplay (Miracast)

Hinweis

/o Diese Funktion ist ausschlieBlich bei Miracast-
\_L ) zertifizierten Geriten verfiigbar.
1 Schalten Sie das Gerit liber den Hauptschalter ein.
2 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmenii.
Hinweis

/o Der Projektor muss an ein WiFi-Netzwerk
angeschlossen sein.

3 Wibhlen Sie mit den Navigationstasten APPs.
4 Bestitigen Sie mit OK.
5 Wihlen Sie mit den Navigationstasten WifiDisplay.

6 Bestitigen Sie mit OK.
Hinweis
/e Der Name, iiber den der Projektor im WLAN

{ l ‘ identifiziert werden kann, kann iiber das Menii
" Setting geindert werden.

7 Verbinden Sie das externe Gerit (Smartphone oder
Tablet) mit dem WLAN, mit dem auch der Projektor
verbunden ist.

8 Wihlen Sie in der WifiDisplay-App des externen
Gerits den Namen der Verbindung des Projektors
aus.

9 Wenn Sie das externe Gerdt mit dem Projektor
verbinden, wird auf dem Projektor eine Meldung
Verbindung wird hergestellt angezeigt.

10In der WifiDisplay-App des Projektors wird die
Meldung Invitation to connect, Decline or
Accept angezeigt. Wihlen Sie Accept.

Direkte Verbindung des
Projektors mit einem
Computer iiber WLAN
(WiFi-Streaming)

Mit der ScreeneoWLink-Software kénnen Sie den Pro-
jektor mit einem Computer oder Laptop iber lhr
WLAN-Netzwerk verbinden. Zu diesem Zweck miis-
sen beide Gerite mit dem selben drahtlosen Netzwerk
verbunden sein.

Installieren Sie die ScreeneoWVLink-Software auf lhrem
Computer. Die ScreeneoWlink-Software befindet sich
im Download-Ordner. Sie konnen Sie per SD-Karte
oder USB-Festplatte von der folgenden Adresse erh-
alten: APPs_explorer_internal flash_Download.

1 Installieren Sie die die ScreeneoWlink-Software auf
Ihrem Computer. Die ScreeneoWlink-Software
befindet sich im Download-Ordner. Sie kénnen Sie
per SD-Karte oder USB-Festplatte von der folgen-
den Adresse erhalten: APPs_explorer_internal
flash_Download.

2 Verbinden Sie das Gerit mit dem drahtlosen Net-
zwerk (Siehe ,Funknetzwerk (WLAN)“ auf
Seite 22).

3 Starten Sie ScreeneoWLink (Viewer) auf lhrem
Computer.

4 Klicken Sie auf das ScreeneoWLink-Symbol im
Infobereich und &ffnen Sie das Manager-Fenster.
Sie kénnen nun nach Projektoren im Netzwerk suchen
(Search WIFI projector) und die Projektion starten

(Start projection).
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ScreeneoWLink

Diese Software ermdglicht es, den Projektor (iber ein
Kabel oder kabellos mit einem Desktop-PC oder einem
Notebook zu verbinden und so den Screeneo als Com-
puterbildschirm zu verwenden.

Um die Verbindung herstellen zu kénnen, miissen sich
beide Gerite in demselben Kabelnetzwerk bzw. WLAN
befinden.

Die Screeneo-Firmware |hres Projektors muss Version
1.20 oder héher sein.

Sie koénnen die Versionsnummer der auf dem Projektor
installierten Firmware anzeigen, indem Sie im Men Ein-
stellungen die Option Wartung wihlen. Die Firmware-
Version wird unter Firmwareversion angezeigt.

Wenn die Screeneo-Firmware bereits Version 1.20
oder hoher ist, fahren Sie mit dem Abschnitt Installation
der Screeneo WLink-Software auf dem Computer fort.

Wenn die Screeneo-Firmware eine Vorversion von
1.20 ist, fahren Sie mit dem Abschnitt Upgrade der Pro-
jektor-Firmware fort.

Upgrade der Projektor-Firmware

Sie erhalten die neueste Version der Screeneo-Firm-
ware auf unserer Philips-Website. Nachstehend finden
Sie eine Anleitung, um die Datei mit der Firmware von
www.philips.com/screeneo herunterzuladen und das
Firmware-Upgrade zu installieren.

Um die Firmware auf lhrem Screeneo zu installieren,
miissen Sie die Datei mit der neuen Firmware auf eine
SD-Karte, einen USB-Stick oder einen anderen Daten-
triger herunterladen, der mit dem Dateisystem FAT16
(FAT) oder FAT32 formatiert ist.

Stecken Sie den Datentrager in den Computer ein.

1 Geben Sie in die Adressleiste Ihres VWebbrowser die
Adresse fir die Screeneo-Produktreihe ein,
www.philips.com/screeneo.

2 Wihlen Sie Ihre Sprache unter dem entsprechenden
Land aus.

3 Klicken Sie auf View All 4 Products.

4 Wihlen Sie lhr Produkt aus, indem Sie darauf klic-
ken.

5 Klicken Sie in dem anschlieBend angezeigten Bild-
schirm auf Support.

6 Der Bildschirm Screeneo Smart LED-Projektor wird
angezeigt. Klicken Sie unter Software & drivers
auf Download file.

Hinweis

/e Bei der Datei, die Sie von der Website herun-
terladen, handelt es sich um eine ZIP-Datei.

Sie miissen die in der ZIP-Datei enthaltene

Firmware-Datei extrahieren und in das

Stammverzeichnis der SD-Karte bzw. des
USB-Sticks kopieren.

7 Speichern Sie die Datei im Stammverzeichnis des
Datentragers.

8 Stellen Sie sicher, dass Ihr Screeneo-Projektor aus-
geschaltet (OFF) ist.

9 Ziehen Sie den Datentriager von dem Computer ab
und stecken Sie ihn in den entsprechenden
Anschluss |hres Screeneo-Projektors ein.

Vorsicht bei der Nutzung von Wech-|
selmedien!

Trennen Sie Wechselmedien niemals vom
Gerit, wihrend das Gerit darauf zugreift.
Dies kann zu einer Beschidigung oder zum
Verlust von Daten fiihren.

Schalten Sie ggf. das Gerit aus, um sicher-
zustellen, dass es nicht mehr auf Ihre Spei-
cherkarte zugreift.

11 Driicken Sie den Hauptschalter (ON/OFF) des Pro-
jektors und halten Sie ihn einige Sekunden lang
gedriickt, um den Projektor einzuschalten.

12 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmeni.
Wihlen Sie mit den Navigationstasten Einstellun-
gen.

13 Bestitigen Sie mit OK.

14 Wihlen Sie mit @)/(¥) Wartung.

15 Bestitigen Sie mit OK.

16 Wihlen Sie mit ®)/(¥) Firmware-Update.
17 Bestitigen Sie mit OK.

18 Wiihlen Sie mit @l@ Installeren.

19 Bestitigen Sie mit OK.

20 Das Gerit schaltet sich aus und startet dann neu.
Nach etwa 5 Minuten wird der Bildschirm Language
Selection zur Auswahl der Sprache angezeigt. Das
Firmware-Upgrade wurde erfolgreich installiert.

Hinweis
/o Falls wahrend des Firmware-Updates ein Feh-

) ler auftritt, starten Sie erneut den Vorgang
oder kontaktieren Sie lhren Handler.

Kopieren der Firmware auf einen
Datentrager (USB-Stick)

Stecken Sie den Datentriger in einen der freien USB-
Anschliisse des Projektors ein.

1 Wihlen Sie mit A)/(¥Y) APPs.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A)/(Y) Explorer.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit W)/() Internal Flash.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit @ Download.

Die Datei ScreeneoWLink_Setup.exe wird im
Hauptfenster angezeigt.

O N U A WN

An das Wiedergabegerit anschlieBen
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9 Driicken Sie die OK-Taste auf der Fernbedienung
lang.

10 Wihlen Sie mit @)/(¥) Copy.
11 Bestitigen Sie mit OK.

12 Verwenden Sie die Tasten @l@/@l@, um zu
dem angeschlossenen Datentriger zu navigieren.

13 Bestitigen Sie mit OK.

14 Driicken Sie die OK-Taste auf der Fernbedienung
lang.

15 Wihlen Sie mit A)/(¥) Paste.
16 Bestitigen Sie mit OK.

17 Die Datei ScreeneoWLink_Setup.exe wird auf den
Datentriger kopiert. Warten Sie, bis die Datei im
Fenster fiir den Datentriger angezeigt wird, bevor
Sie den Datentrager abziehen.

Installation der Screeneo WLink-
Software auf dem Computer

1 Stecken Sie den Datentriger mit der Datei
ScreeneoWLink_Setup.exe in einen freien USB-
Anschluss des Computers ein.

2 Offnen Sie auf dem Computer den Datentriger mit
der Datei und doppelklicken Sie auf die ausfiihrbare
EXE-Datei.

3 Folgen Sie den auf dem Bildschirm angezeigten
Anweisungen.

4 Aktivieren Sie die Option zur Erstellung des
Screeneo WLink-Symbols auf lhrem Desktop.

5 Starten Sie den Computer nach Abschluss der Instal-
lation neu.

Verbindung des Projektors mit
dem Computer per WiFi

Beide Gerite missen mit demselben Access Point ver-
bunden sein, und auf den Geriten darf keine andere
Netzwerkverbindung aktiviert sein.

Stellen Sie daher sicher, dass Sie beim Herstellen der
Verbindung den Netzwerknamen des Access Points und
das zugehorige Kennwort kennen.

Fiihren Sie auf dem Screeneo die
folgenden Schritte durch:

1 Wihlen Sie mit @)/(¥) Einstellungen.

2 Bestidtigen Sie mit OK.

3 Wihlen Sie mit (A)/(Y) Drahtlos und Netz-
werke.

Bestitigen Sie mit OK.
Wihlen Sie mit @)/(¥) WIFI.
Bestitigen Sie mit OK.

9Wihlen Sie mit @l@ das gewiinschte Funknetz-
werk.

8 Bestitigen Sie mit OK.

N o i1 b

9 Wenn Ihr WLAN mit einem Kennwort geschiitzt ist,
wird ein Eingabefenster angezeigt. Wihlen Sie mit-
hilfe der Navigationstasten auf der Fernbedienung
das Eingabefeld aus und driicken Sie auf OK.

Geben Sie das Kennwort mithilfe der Navigationsta-
sten Uber die Bildschirmtastatur oder iiber eine
externe Tastatur ein.

10 Klicken Sie auf Verbinden.

Starten von Screeneo WLink auf dem

Computer

1 Offnen Sie das Startmenii. Offnen Sie die Register-
karte Screeneo WLink. Klicken Sie auf Screeneo
WoLink. Alternativ zu dieser Vorgehensweise kénnen

Sie auch auf das Screeneo WLink-Symbol auf lhrem
Desktop doppelklicken.

2 Die Anwendung Screeneo WLink V1.2 wird geoff-
net.

3 Kilicken Sie auf das Projektorbild mit dem Lupensym-
bol.

%]

4 Klicken Sie auf Search.

Sélectionner I

Rechercher | Annuer |

5 Wihlen Sie den Screeneo aus, mit dem Sie eine Ver-
bindung herstellen méchten, und klicken Sie dann auf
Auswihlen.

6 Geben Sie bei Bedarf das Kennwort fiir den ausge-
wihlten Access Point ein.

Sie kénnen nun lhren Screeneo als Bildschirm fiir Ihren
Computer verwenden.
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5 Speicher

Einlegen einer Speicherkarte USB-Speichermedium
anschlieBen

1 Schieben Sie die Speicherkarte mit den Kontakten
nach oben in den SD/MMC-Steckplatz auf der
Vorderseite des Gerits ein. Ihr Geridt unterstiitzt die
folgenden Typen von Speicherkarten: SD/SDHC/
SDXC/MMC.

2 Schieben Sie die Speicherkarte so weit in das Gerit
ein, bis sie einrastet. 1 Stecken Sie das USB-Speichermedium in einen der

 GeFaHRt (el GO

Speicherkarte einsetzen! . .
Speicherkarte einsetzen!
Ziehen Sie die eingesetzte Speicherkarte . o )
) - " Ziehen Sie die eingesetzte Speicherkarte
keinesfalls heraus, wihrend das Gerit : - "
keinesfalls heraus, wihrend das Gerit

darauf zugreift. Dadurch koénnen Daten ) .
-~ darauf zugreift. Dadurch kénnen Daten
beschidigt werden oder verloren gehen. -
beschédigt werden oder verloren gehen.

Schalten Sie das Gerit aus, um sicher zu
gehen, dass kein Zugriff auf die
Speicherkarte erfolgt.

Schalten Sie das Gerit aus, um sicher zu
gehen, dass kein Zugriff auf die
Speicherkarte erfolgt.

3 Zum Entnehmen der Speicherkarte driicken Sie
leicht auf die Karte.

4 Die Speicherkarte wird ausgeworfen.
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6 Netzwerk

Sie koénnen den Projektor unter Verwendung eines
Netzwerkkabels oder iiber eine WiFi-Verbindung an ein
Netzwerk anbinden.

Verwenden Sie entsprechend der gewiinschten
Anbindungsart die entsprechende Anleitung unten.

LAN

Hinweis
/o Verbindung!

l ) Die LAN-Verbindung hat eine
Prioritit als die WiFi-Verbindung.

hohere

Mit dem LAN verbinden

1 Verbinden Sie das eine Ende eines Ethernetkabels
(nicht im Lieferumfang enthalten) mit dem

ETHERNET-Anschluss lhres Projektors.

2 Verbinden Sie das andere Ende des Ethernetkabels
mit dem Netzwerk.

3 Konfigurieren Sie die LAN-Einstellungen manuell
oder automatisch.

Automatische Konfiguration

Sie konnen aber auch die Parameter lhres lokalen
Netzes automatisch konfigurieren, wenn Sie einen
DHCP- oder BOOTP-Server in lhrem Netz haben, der
den Peripheriegeriten im LAN die Adressen dynamisch
zuweisen kann.

Zur automatischen lokalen
Netzwerkparameter:

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptschalter ein.

Konfigurierung  der

2 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmenii.

3 Wihlen Sie  mit den
Einstellungen.

4 Bestidtigen Sie mit OK.
5 Wihlen Sie mit W)/(¥) Drahtlos und Netzwerke.
6 Bestidtigen Sie mit OK.

Navigationstasten

7 Wihlen Sie mit )/(¥) LAN.

8 Bestidtigen Sie mit OK.

9 Wihlen Sie mit @)/(¥) Ein.

10 Bestitigen Sie mit OK.

11 Wihlen Sie mit @)/(¥) Erweitert.

12 Bestitigen Sie mit OK.

13 Wihlen Sie mit (A)/(Y) Netzwerkadresse.
14 Bestitigen Sie mit OK.

15 Stellen Sie sicher, dass Automatik ausgewihlt ist.

Manuelle Konfiguration

Um lhren Projektor manuell zu konfigurieren, miissen
Sie die tblichen Informationen zur Hand haben, die fiir
die Konfiguration eines Peripheriegerites erforderlich
sind (IP-Adresse, Subnetz-Maske und Gateway-
Adresse).

Zur  manuellen
Netzwerkparameter:

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptschalter ein.

Konfigurierung  der  lokalen

2 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmendi.

3 Wihlen Sie mit den
Einstellungen.

Navigationstasten

4 Bestdtigen Sie mit OK.

5 Wihlen Sie mit @l@ Drahtlos und Netzwerke.
6 Bestitigen Sie mit OK.

7 Wihlen Sie mit @)/(¥) LAN.

8 Bestitigen Sie mit OK.

9 Wihlen Sie mit @I@ Ein.

10 Bestitigen Sie mit OK.

11 Wiihlen Sie mit @I@ Erweitert.

12 Bestitigen Sie mit OK.

13 Wihlen Sie mit (8)/(Y) Netzwerkadresse.

14 Bestitigen Sie mit OK.

15 Wihlen Sie mit (A)/(¥) Statische IP verwenden.
16 Bestitigen Sie mit OK.

17 Geben Sie die bendtigten Werte fiir die folgenden
Einstellungen  ein:  IP-Adresse, Gateway,
Netmask, DNS1 und DNS2.

18 Bestitigen Sie mit OK.

Funknetzwerk (WLAN)

In einem WLAN (Wireless Local Area Netzwork)
kommunizieren mindestens zwei Computer, Drucker
oder sonstige Zusatzgerite iber  Funkwellen
(Hochfrequenzwellen) miteinander. Die
Dateniibertragung im Funknetzwerk basiert auf den
Normen 802.11a, 802.11b, 802.11g und 802.11n.
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f Hinweise zur Verwendung von WLAN!
Die  Funktion von  Sicherheitsanlagen,
medizinischer oder empfindlicher Gerite
kann durch die Sendeleistung des Geridtes

gestort werden. Beachten Sie mogliche
Benutzungsvorschriften (oder -
einschrankungen) in der Nihe solcher

Einrichtungen.

Die Verwendung dieses Gerites kann durch
die Aussendung von Hochfrequenzstrahlung
den Betrieb von ungeniigend abgeschirmte
medizinische Gerite wie auch Horgerite
oder Herzschrittmacher beeinflussen.
Wenden Sie sich an einen Arzt oder den
Hersteller des medizinischen Gerites, um
festzustellen, ob diese ausreichend gegen
externe Hochfrequenzstrahlung abgeschirmt
sind.

Infrastruktur-Funknetzwerk

In  einem Infrastruktur-Netzwerk kommunizieren
mehrere Gerite Uber einen zentralen Access Point
(Gateway, Router). Alle Daten werden an den Access
Point (Gateway, Router) gesendet und von diesem
weiterverteilt.

Funknetzwerkbetrieb
(WLAN) ein- und
ausschalten

Der Funknetzwerkbetrieb ist standardmaBig
ausgeschaltet. Sie konnen diese Funktion einschalten.

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptschalter ein.
2 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmenii.

18:20 121112013

=)

HDMI 3

&

Settings

3 Wihlen Sie mit den
Einstellungen.

Navigationstasten

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit (A)/(Y) Drahtlos und Netzwerke.
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit @)/(¥) WIFI.

Bestitigen Sie mit OK.

0 N O 1 bh

9 Andern Sie die Einstellungen mit @I@
10 Bestitigen Sie mit OK.
Mit der Taste @ gehen Sie einen Menischritt zuriick.

Funknetzwerk (WLAN)
einrichten

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptschalter ein.
2 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmendi.

18:20 121112013

Settings

3 Wihlen Sie  mit den

Einstellungen.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit (A)/(¥) Drahtlos und Netzwerke.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit @)/(Y) Auswahl des WLAN-

Netzes.

Bestitigen Sie mit OK.

9 Wihlen Sie mit
Funknetzwerk.

10 Bestitigen Sie mit OK.

11 Wenn Ihr WLAN mit einem Kennwort geschiitzt ist,
wird ein Eingabefenster angezeigt. Wihlen Sie
mithilfe ~ der  Navigationstasten ~ auf  der
Fernbedienung das Eingabefeld (siehe Navigation
durch das Einstellungsmenii, Seite 8) aus und
driicken Sie auf OK.

12Geben Sie das Kennwort mithife der
Navigationstasten iber die Bildschirmtastatur oder
liber eine externe Tastatur ein.

13 Klicken Sie auf Verbinden.
Mit der Taste (®) gehen Sie einen Meniischritt zuriick.

Funknetzwerk (WLAN) mit
Assistenten einrichten

Navigationstasten

N o i1 oA

-]

@I @ das

gewiinschte

Sie kénnen mit dem WiFi Protected Setup (WPS) oder
mit einem Funknetzwerkscan lhr Gerit sehr schnell und
einfach in ein bestehendes Funknetzwerk einbinden. Mit
WPS werden alle wichtigen Einstellungen wie der
Netzwerkname (SSID) automatisch konfiguriert und die
Verbindung mit einer sicheren WPA-Verschliisselung
geschiitzt.

Netzwerk
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WiFi Protected Setup (WPS)
verwenden

Mit dem WiFi Protected Setup (WPS) kénnen Sie |hr
Gerit auf zwei verschiedene Weisen sehr schnell und
einfach in ein bestehendes Funknetzwerk einbinden. Sie
kénnen die Anmeldung mit einem Pincode vornehmen
oder mit der Push Button Configuration (PBC), wenn
Ihr Zugriffspunkt (Access Point, Router) diese Methode
unterstitzt.

WPS mit Push Button Configuration
(PBC) verwenden

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptschalter ein.
2 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmenti.

18:20 121112013

(=)

HDMI 3

4

Settings

3 Wihlen Sie  mit den
Einstellungen.

Navigationstasten

Bestitigen Sie mit OK.
Wihlen Sie mit @I@ Drahtlos und Netzwerke.
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit (®)/(¥) Auswahl des WLAN-
Netzes.

N oM 1 b

(-]

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen  Sie  mit
Funknetzwerk.

10 Bestitigen Sie mit OK.

11 Aktivieren Sie am WLAN-Zugriffspunkt die Push
Button Configuration. WLAN-Zugriffspunkt und
Gerit verbinden sich automatisch und stellen eine
WPA-geschiitzte Verbindung her.

o

@l@ das

gewiinschte

Wi iFi-Hotspot

Hinweis

/e Achtung!

\\\ / Der Projektor kann nur dann als Access Point

genutzt werden, wenn am Aufstellort ein
Kabelnetzwerk verfiigbar ist.

Sie kénnen den mobilen WiFi-Hotspot beispielsweise
nutzen, um die Netzwerkanbindung des Gerits fiir
Computer und andere Gerite (ber das WLAN
freizugeben.

Hinweis

/e Verbindung!

“\\7 7/“ Wenn der WiFi-Hotspotmodus aktiviert ist,

hat dieser eine hohere Prioritit als die
anderen Verbindungen.

Wi iFi-Hotspot aktivieren

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptschalter ein.
2 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmenti.

18:20 121112013

Settings

3 Wihlen Sie mit  den
Einstellungen.

Navigationstasten

4 Bestitigen Sie mit OK.

5 Wihlen Sie mit @l@ Drahtlos und Netzwerke.
6 Bestitigen Sie mit OK.

7 Wihlen Sie mit (8)/(Y) WLAN-Hotspot.

8 Bestitigen Sie mit OK.

9 Wihlen Sie mit @I@ Mobiler WLAN-Hotspot.
10 Bestitigen Sie mit OK.

11 Wihlen Sie mit A)/(¥) On.

12 Bestitigen Sie mit OK.

Der Projektor ist nun fiir andere WiFi-Gerite sichtbar.
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Wi iFi-Hotspot einrichten

Gehen Sie wie folgt vor, um den Namen des WiFi-
Hotspots zu é&dndern und die Sicherheitsstufe
festzulegen.

1 Schalten Sie das Gerit iber den Hauptschalter ein.
2 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmenti.

18:20 121112013

Settings

3 Wihlen Sie  mit den  Navigationstasten
Einstellungen.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit (A)/(Y) Drahtlos und Netzwerke.
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit (@)/(¥) WLAN-Hotspot.
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen  Sie mit  @)/(F) WLAN-Hotspot
einrichten.

10 Bestitigen Sie mit OK.

R --T - B S -

11 Wenn Sie weitere Einstellungen dndern mochten,
wibhlen Sie die gewiinschten Parameter mithilfe der
Tasten @)/(¥) aus.

Option Beschreibung

Network SSID Name des WiFi-Hotspots

Uber diesem Namen wird Ihr
Projektor anderen WiFi-
Geriten angezeigt.

Um den Namen zu 4ndern,
wihlen Sie das Feld aus und
driicken Sie auf OK. Geben Sie
den neuen Namen Uber die
Tastatur ein.

Security Wihlen Sie die gewiinschte
der drei Sicherheitsstufen aus.
* Open (ungesichert)
* WPA PSK
* WPA2 PSK

Password Wihlen Sie das Feld aus und
driicken Sie auf OK. Geben Sie
das neue Kennwort uber die
Tastatur ein.

Show password Aktivieren Sie das
Kontrollkastchen, um die
Maskierung des eingegebenen
Kennworts aufzuheben.

12 Wihlen Sie mit A)/(Y) Speichern.

13 Bestitigen Sie mit OK.

Netzwerk
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Digital Living Network
Alliance (DLNA)

Dieses Gerdt unterstitzt Digital Living Network
Alliance (DLNA). Mit diesem Standard konnen Sie lhre
Multimediagerite schnell miteinander verbinden.

DLNA ein- und ausschalten

Die DLNA-Funktion ist standardmiBig eingeschaltet.
Sie kénnen diese Funktion ausschalten.

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptsschalter ein.
2 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmenti.

18:20 121112013

=)

HDMI 3

4

Settings

3 Wihlen Sie mit  den  Navigationstasten
Einstellungen.

4 Bestitigen Sie mit OK.

5 Wibhlen Sie mit (A)/(Y) Drahtlos und Netzwerke.
6 Bestitigen Sie mit OK.

7 Wihlen Sie mit @)/(Y) DLNA-Weitergabe.

8 Bestidtigen Sie mit OK.

9 Andern Sie die Einstellungen mit @I@

10 Bestitigen Sie mit OK.

Mit der Taste @ gehen Sie einen Meniischritt zuriick.

Medien iiber DLNA wiedergeben

Wenn sich  DLNA-Freigaben im verbundenen
Netzwerk  befinden,  koénnen  Sie in  der
Medienwiedergabe und der Dateiverwaltung darauf
zugreifen (Siehe ,,Medienwiedergabe* auf Seite 29).

DLNA-Steuerung

Sie konnen den Projektor mittels eines anderen
Gerites (zum Beispiel ein Smartphone) iiber DLNA
steuern. Sehen Sie hierfiir in der Bedienungsanleitung
des jeweiligen Gerites nach.
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7 Bluetooth

Bluetooth-Verbindung
aktivieren

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptschalter ein.
2 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmenii.

18:20 121112013

=)

HDMI 3

4

Settings

3 Wihlen Sie mit  den
Einstellungen.

Navigationstasten

4 Bestitigen Sie mit OK.

5 Wibhlen Sie mit (A)/(Y) Drahtlos und Netzwerke.
6 Bestitigen Sie mit OK.

7 Wibhlen Sie mit @I@ Bluetooth.

8 Bestidtigen Sie mit OK.

9 Wihlen Sie mit @)/() on.

10 Bestitigen Sie mit OK.

Der Projektor wird nun den Bluetooth-Geriten in der
Umgebung angezeigt.

Bluetooth-Parameter
einrichten

1 Schalten Sie das Gerit iber den Hauptschalter ein.
2 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmenti.

18:20 121112013

=)

HDMI 3

4

e
l'l
Settings.
3 Wihlen Sie mit  den
Einstellungen.
4 Bestitigen Sie mit OK.
5 Wibhlen Sie mit (8)/(Y) Drahtlos und Netzwerke.

Navigationstasten

Bestitigen Sie mit OK.
Wihlen Sie mit @I@ Bluetooth.
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit @I@ das gewiinschte Netzwerk
aus.

10 Bestitigen Sie mit OK.

O © N o

11 Andern Sie die Einstellungen wie gewiinscht.

Meni Beschreibung

Die Liste enthilt alle
gekoppelten Gerite.

Select device

Paired device Ermoglicht, gekoppelte Gerite

zu trennen und zu entkoppeln.

Bluetooth-Lautsprecher

Der Projektor kann als Bluetooth-Lautsprecher genutzt
werden. In diesem Modus kénnen Sie beispielsweise
Musik von Smartphones und Tablets wiedergeben.

Der Projektor kann jeweils nur mit einem Bluetooth-
Gerit verbunden sein und von diesem Musiktitel
wiedergeben.

Bluetooth-Lautsprecher
aktivieren

Hinweis
/e Bluetooth-Lautsprecheranschluss!

\§ / Je nach Modell lhres Projektors kann der
Bluetooth-Lautsprecher iiber das Hauptmenii
(Symbol BT-Lautsprecher) oder iber das
APPs-Menii aktiviert werden.

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptschalter ein.
2 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmendi.

18:20 121112013

Settings

3 Verwenden Sie die Navigationstasten, um
entsprechend dem Modell des Projektors BT-
Lautsprecher  oder  APPs>BT-Lautsprecher
auszuwihlen.

Bluetooth
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Hinweis
/T\\ Fernbedienung

\I / Sie kénnen auch die Tasten SOURCE bzw.
- OPTIONS auf der Fernbedienung
verwenden.
Driicken Sie SOURCE und wihlen Sie dann
BT-Lautsprecher aus oder driicken Sie
OPTIONS und wihlen Sie dann SOURCE
und BT-Lautsprecher aus.

4 Bestitigen Sie mit OK.
5 Driicken Sie die Taste rot, um den Lautsprecher
einzuschalten.

6 Driicken Sie die Taste griin, um den Lautsprecher
60 Sekunden lang fir andere Gerite sichtbar zu
machen.

7 Aktivieren Sie auf dem externen Gerit die

Bluetooth-Verbindung und wihlen Sie den Namen
des Lautsprechers aus der Liste aus.

Wenn das Gerit verbunden ist, wird der Name oben
im Bildschirm angezeigt.

8 Driicken Sie die Taste grin, um mit der
Wiedergabe zu beginnen.

Wihrend der Wiedergabe sind die folgenden
Aktionen verfiigbar:

Taste rot: Verbindung beenden

Taste griin: Wiedergabe unterbrechen
Taste gelb: Zum  vorherigen
zuriickwechseln

Taste blau: Zum nichsten Musiktitel wechseln

Musiktitel

Name der Bluetooth-
Lautsprecherverbindung andern
Uber diesem Namen wird Ihr Projektor anderen
Bluetooth®-Geriten angezeigt.

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptschalter ein.
2 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmenti.

18:20 121112013

Memory

Y

AV-in Settings

3 Verwenden Sie die Navigationstasten, um
entsprechend dem Modell des Projektors BT-
Lautsprecher  oder  APPs>BT-Lautsprecher
auszuwahlen.

4 Dricken Sie die Taste gelb, um die Verbindung
umzubenennen.

5 Geben Sie den neuen Namen iiber die Tastatur ein.
6 Bestitigen Sie mit OK.
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8 Medienwiedergabe

Hinweis
/o Navigationstasten

\_& / Alle dargestellten Tasten sind Tasten der
Fernbedienung.

Hinweis
/o Einstellungsmaglichkeiten

A /‘ Lesen die Hinweise zu den
Einstellungsmdglichkeiten im Kapitel
Einstellungen (Siehe ,Einstellungen” auf

Seite 37) fiir eine optimale Anwendung lhres
Gerites.
Medien durchsuchen und
Wiedergabe

Verwenden Sie zum Durchsuchen der Speichermedien
die folgenden Tasten:

Tasten Aktion

Taste griin auf der
Fernbedienung

Legt die Diashoweinstellungen
fur Bilddateien fest

oder

Erméglicht, zufillig
ausgewidhlte Filme und
Musiktitel weiterzugeben

. -: Shuffle-Modus
deaktiviert
(abgeblendet).

- B4 Shuffle-Modus
aktiviert

Taste gelb auf der
Fernbedienung

Erméglicht die Darstellung der
Bilder als Miniaturansichten
oder als Liste

Taste blau auf der
Fernbedienung

Loscht die ausgewihlte Datei

Tasten Aktion

@ oder @

Wihlt Ordner oder Dateien in
der angezeigten Liste aus

@ oder OK Blittert in Verzeichnissen eine

Ebene nach unten.

Startet bei Dateien die
ausgewihlte Multimediadatei.

@ oder @ Wechselt in der
Verzeichnisstruktur in das
ibergeordnete Verzeichnis

zuriick

®

Beendet das Menij, und
wechselt zum Hauptbildschirm

zuriick
Taste rot auf der Ermoglicht, Filme und
Fernbedienung Musiktitel als Endlosschleife

weiterzugeben:

. -: Wiedergabemodus

deaktiviert
(abgeblendet).

. : Gibt nur den
ausgewihlten Film als

Endlosschleife wieder

+ [ Gibt alle Filme im
ausgewihlten
Verzeichnis
Endlosschleife wieder

. : Gibt alle Filme in
dem Medium als
Endlosschleife wieder

als

Sie kénnen Ordner bequem durchsuchen, indem Sie
den gewiinschten Dateityp aus der Liste auswihlen.

. FOLDERS zeigt alle Dateien an (Foto,

Audio- und Videodateien).

MOVIES zeigt nur Videodateien an.

. ! PICTURES zeigt nur Fotodateien an.

MUSIC zeigt nur Musikdateien an.

Medienwiedergabe
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Videowiedergabe

Unterstilitzte Dateiformate

Die unterstiitzten Dateiformate sind *.avi, *mov,

*.mp4, *.mky, *flv, *.ts, ¥.m2ts, *.3gp.

Videowiedergabe (USB/SD-
Speicherkarte/Interner Speicher/

6 Bestitigen Sie die Auswahl mit OK.
Hinweis
/e Verwendung der Farbtasten

\ ”/“ Uber die Taste rot konnen Sie die
Wiedergabe im Repeat-Modus aktivieren:

. -: Wiedergabemodus  deaktiviert
(abgeblendet).

. : Gibt nur den ausgewihlten Film als

Endlosschleife wieder

. : Gibt alle Filme im ausgewihlten
Verzeichnis als Endlosschleife wieder

. : Gibt alle Filme in dem Medium als
Endlosschleife wieder

DLNA)

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptschalter ein.
2 Das Hauptmenii wird angezeigt.

18:20 1211112013

Uber die Taste blau kénnen Sie die

ausgewihlte Datei l6schen.

7 Wihlen Sie mithilfe der Tasten @l@ die
Videodatei aus, die Sie wiedergeben méchten.

Hinweis
/o Videodateien wiedergeben

_/ Es werden nur Videodateien angezeigt, die

3 Wihlen Sie mithilfe der Navigationstasten das N ! "
gewiinschte Medium aus (USB, SD-Speicherkarte von dem Projektor unterstiitzt werden.
oder DLNA):
Speicher 8 Driicken Sie auf OK oder (®, um mit der
Sie kénnen zwischen dem internen Speicher und der Wiedergabe zu beginnen.
SD-Speicherkarte wahlen. 9 Driicken Sie (®, um die Diashow zu beenden und
usB zur Ubersicht zuriickzuwechseln.

—  Wenn nur ein  USB-Speichermedium
angeschlossen ist, wird der Inhalt dieses Mediums
angezeigt.

- Wenn mehrere
angeschlossen sind, wihlen
gewiinschte Medium aus.
DLNA

Der Explorer fiihrt eine Suche nach verfiigbaren
Servern durch und zeigt diese in einer Liste an.
Wihlen Sie den gewiinschten DLNA-Server aus.

10 Wenn Sie @ erneut driicken, wird wieder das
Hauptmenii angezeigt.

USB-Speichermedien
Sie zundchst das

Hinweis
/o Navigation wihrend der Wiedergabe

,,,/"‘ Riicklauf/Vorlauf: Driicken Sie die Taste
@I@ auf der Fernbedienung.

Driicken Sie auf @, um die Wiedergabe
zu unterbrechen oder mit der Wiedergabe
fortzufahren.

4 Bestitigen Sie die Auswahl mit OK.
Der Inhalt des ausgewidhlten
angezeigt.

5 Wibhlen Sie mithilfe der Tasten A)/(¥) auf der linken
Bildschirmseite die Option Film, um nur
Videoinhalte anzuzeigen.

Mediums  wird
Wihrend der Wiedergabe kénnen Sie mithilfe der

Tasten e/ + auf der Fernbedienung die Lautstirke

regeln. Driicken Sie mehrmals auf l‘x oder ==, um
die Audioausgabe stummzuschalten.
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Diashow

Unterstilitzte Dateiformate

Die unterstiitzten Dateiformate sind JPEG, BMP, PNG
und GIF.

Diashow (USB/SD-Speicherkarte/
Interner Speicher/DLNA)

1 Schalten Sie das Gerit iber den Hauptschalter ein.
2 Das Hauptmeni wird angezeigt.

1020 24/03/2013

SD-card

W # o

AV-in s Settings

3 Wihlen Sie mithilfe der Navigationstasten das
gewiinschte Medium aus (USB, SD-Speicherkarte
oder DLNA):

Speicher

Sie koénnen zwischen dem internen Speicher und der
SD-Speicherkarte wiahlen.

uUsB

—  Wenn nur ein  USB-Speichermedium
angeschlossen ist, wird der Inhalt dieses Mediums
angezeigt.

- Wenn mehrere
angeschlossen sind, wihlen
gewiinschte Medium aus.
DLNA

Der Explorer fiihrt eine Suche nach verfiigbaren
Servern durch und zeigt diese in einer Liste an.
Wihlen Sie den gewiinschten DLNA-Server aus.

4 Bestitigen Sie die Auswahl mit OK.
Der Inhalt des ausgewidhlten
angezeigt.

5 Wibhlen Sie mithilfe der Tasten @/@ auf der linken
Bildschirmseite die Option Bild und bestitigen Sie
die Einstellung mit OK, um nur Bilder anzuzeigen.

USB-Speichermedien
Sie zundchst das

Mediums  wird

Hinweis
/ o Verwendung der Farbtasten

\ Uber die Taste griin konnen Sie die
Einstellungen fiir die Diashow festlegen:

Die Taste gelb ermdglicht die Darstellung
der Bilder als Miniaturansichten oder als Liste.

Uber die Taste blau kénnen Sie die
ausgewdhlte Datei I16schen.

6 Die Liste der Fotos wird auf dem Bildschirm als
Ubersicht angezeigt.

Hinweis

/o GroBe Mengen an Fotos auf der

\ l ) Speicherkarte oder einem USB-

" Medium
Wenn sich auf der Speicherkarte oder
einem USB-Medium groBe Mengen an
Fotos befinden, kann es einen Moment
dauern, bis die Ubersicht angezeigt wird.

7 Wihlen Sie mithilfe der Tasten @/@ bzw. @I@
das Foto aus, mit der die Wiedergabe beginnen soll.

8 Driicken Sie die Taste griin, um die Diashow zu
starten.

Hinweis
/o> Wenn die Einstellungen fiir die Diashow
\ l bereits festgelegt sind, kann die Diashow

—  einfach mit der Taste OK gestartet
werden.

9 Wenn Sie weitere Einstellungen dndern méchten,
wihlen Sie die gewiinschten Parameter mithilfe der

Tasten @)/() aus.

Option Beschreibung

Time per slide Legt die Anzeigefrequenz fiir
die einzelnen Bilder fest. Es
sind die folgenden Optionen

verfiigbar:

Off, 0,2, 5, 10, 20, 30 und 60s
(60 Sekunden).

Repeat Verfiigbare Optionen: Off,

Directory oder All.

Slide transition Erméglicht, den Typ des
Ubergangs zwischen den
einzelnen Bildern anzugeben
(zufallig oder thematisch

sortiert).

Slideshow order Zufillige Wiedergabe oder

sortiert

10 Driicken Sie die Taste Green, um die Diashow zu
starten.

11 Driicken Sie die Taste OK, um die Diashow zu
anzuhalten.

12 Driicken Sie @ um die Diashow zu beenden und
zur Ubersicht zuriickzuwechseln.

13 Wenn Sie @ driicken, wird wieder das Hauptmenii
angezeigt.

Diashow mit Hintergrundsound

1 Driicken Sie wihrend der Diashow auf OK, um die
Meniileiste am unteren Bildschirmrand anzuzeigen.

2 Wihlen Sie mit (&)/(¥) die Option J3.
3 Bestitigen Sie die Auswahl mit OK.

Medienwiedergabe
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4 Wibhlen Sie mithilfe der Tasten @/@ die Datei aus,
die Sie wiedergeben mochten.
Hinweis
/e Speicherort

\_& / Es kénnen nur Dateien im internen
Speicher, auf der Speicherkarte oder in
einem USB-Speichermedium
wiedergegeben werden.

5 Sie starten den Hintergrundsound, indem Sie mit
OK bestitigen.

6 Sie konnen die Lautstirke mithilfe der
Lautstarkeregelung auf der Fernbedienung regeln.

7 Wenn keine Tasten gedriickt werden, wird die
Meniileiste nach 5 Sekunden automatisch wieder
ausgeblendet.

Funktionen zum Zoomen und
Drehen

Driicken Sie wihrend der Diashow auf OK, um das
Kontextmenii anzuzeigen.

Wihlen Sie mithilfe der Navigationstasten das Symbol

aus und driicken Sie auf OK.

Wihlen Sie mithilfe der Navigationstasten das Symbol

m aus und driicken Sie auf OK., um das Bild 90° im
Uhrzeigersinn zu drehen.

Driicken Sie die Taste @ um die Diashow
fortzusetzen.

Musikwiedergabe

Hinweis
/o Diashow ausschalten

\\,,,/‘ Sie konnen den Bildschirm wihrend der
Musikwiedergabe abschalten, indem Sie die

Taste l‘x gedriickt halten, beispielsweise
um Strom zu sparen.

Unterstiitzte Dateiformate

Die unterstiitzten Dateiformate sind MP3 und WAV.

Musikwiedergabe (USB/SD-
Speicherkarte/Interner Speicher/
DLNA)

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptschalter ein.

2 Das Hauptmenii wird angezeigt.

18:20 1211112013

3 Wihlen Sie mithilfe der Navigationstasten das
gewiinschte Medium aus (USB, SD-Speicherkarte
oder DLNA):

Speicher

Sie kénnen zwischen dem internen Speicher und der
SD-Speicherkarte wihlen.

USB

—  Wenn nur ein  USB-Speichermedium
angeschlossen ist, wird der Inhalt dieses Mediums
angezeigt.

- Wenn mehrere
angeschlossen sind, wihlen
gewiinschte Medium aus.
DLNA

Der Explorer fiihrt eine Suche nach verfiigbaren
Servern durch und zeigt diese in einer Liste an.
Wihlen Sie den gewiinschten DLNA-Server aus.

4 Bestitigen Sie die Auswahl mit OK.
Der Inhalt des ausgewidhliten
angezeigt.

5 Wihlen Sie mithilfe der Tasten @l@ auf der linken
Bildschirmseite die Option Musik und bestitigen Sie
die Einstellung mit OK, um nur Musikinhalte
anzuzeigen.

USB-Speichermedien
Sie zundchst das

Mediums  wird

Hinweis

/e Verwendung der Farbtasten

\L) Uber die Taste rot kénnen Sie die
Wiedergabe im Repeat-Modus aktivieren:

. -: Wiedergabemodus
(abgeblendet).

. : Gibt nur den ausgewihlten Titel als
Endlosschleife wieder

. : Gibt alle Titel im ausgewihlten
Verzeichnis als Endlosschleife wieder

. : Gibt alle Titel in dem Medium als
Endlosschleife wieder

deaktiviert

Uber die Taste griin konnen Sie die
Wiedergabe im Shuffle-Modus aktivieren:

. -: Shuffle-Modus
(abgeblendet).
+ PBZA: Shuffle-Modus aktiviert

Uber die Taste blau koénnen
ausgewihlte Datei l6schen.

deaktiviert

Sie die
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6 Wibhlen Sie mithilfe der Tasten @/@ die Datei aus,
die Sie wiedergeben mochten.

7 Driicken Sie auf OK, um mit der Wiedergabe zu
beginnen.

8 Driicken Sie auf @), um die Wiedergabe zu
unterbrechen oder mit der  Wiedergabe
fortzufahren.

Hinweis

/e Navigation bei deaktivierter Diashow

‘\1/ Driicken Sie @I@ um zum vorherigen
oder nichsten Titel zu wechseln.

Driicken Sie auf @), um die Wiedergabe
zu unterbrechen oder mit der Wiedergabe
fortzufahren.

Driicken Sie die Taste @ um zur Auswahl
zuriickzugelangen.

Wihrend der Wiedergabe konnen Sie mithilfe der
Tasten ==/ + auf der Fernbedienung die Lautstiarke

regeln. Driicken Sie mehrmals aufl‘x oder ==, um
die Audioausgabe stummzuschalten.

Dateiverwaltung

Dateien loschen

Es konnen Dateien im internen Speicher, auf der
Speicherkarte oder in einem angeschlossenen USB-
Speichermedium gelscht werden.

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptschalter ein.
2 Das Hauptmeni wird angezeigt.

18:20 1211112013

Wihlen Sie mithilfe der Navigationstasten das
gewiinschte Medium aus (USB, Speicher oder
DLNA).

4 Bestidtigen Sie die Auswahl mit OK.

Wihlen Sie mithilfe der Tasten ()/(¥) die Datei aus,
die Sie l6schen mochten.

Driicken Sie die Taste blau auf der Fernbedienung,
um die Datei zu l6schen.

Bestitigen Sie die Auswahl mit OK.
Hinweis
s/ o Fehler

/ Wenn bei dem Léschvorgang ein Fehler

~ auftritt, stellen Sie sicher, dass Sie fiir das

jeweilige Speichermedium iiber Lese- und
Schreibzugriff verfiigen.

Medienwiedergabe
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9 Digital-TV-Wiedergabe

(modellbasiert)

Antenne anschlieBen

Hinweis

/o AntennengrofBe und -ausrichtung

\ | . . . .

\_£_/ In manchen Regionen ist es notwendig, eine
groBere Antenne anzuschlieBen, um den
Empfang zu gewihrleisten.
In manchen Lindern ist es notwendig, die

Antenne horizontal auszurichten, um den
Empfang zu gewihrleisten.

1 SchlieBen Sie die Antenne an der Antennenbuchse
an.

Erste Wiedergabe

Hinweis

/o Navigationstasten

“ Alle dargestellten Tasten sind Tasten der
Fernbedienung.

Bei der ersten Inbetriebnahme der DVB-T-Funktion
muss die automatische Sendersuchwahl gestartet
werden.

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptschalter ein.
2 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmenti.

4:02AM  11/1012013

3 SchlieBen Sie die Antenne an (Siehe ,Antenne
anschlieBen* auf Seite 34).

4 Wihlen Sie mit den Navigationstasten TV.
5 Bestitigen Sie die Auswahl mit OK.

6 Wihlen Sie mithilfe der Taste @/ die

gewiinschte Einstellung aus und wihlen Sie dann mit
/(®) den gewiinschten Wert.

— Wihlen Sie das Land aus.
— Wihlen Sie die Stufe fiir die Kindersicherung aus.
— Geben Sie den PIN-Code fiir die Kanalsperre oder
die Kindersicherung ein. Geben Sie den 4-stelligen
Code (auBer 0000) ein, und bestitigen Sie die
Eingabe, indem Sie den Code wiederholen.

7 Driicken Sie OK, um die Einstellungen zu bestitigen
und mit der Installation fortzufahren.
Es wird automatisch eine Kanalsuche durchgefiihrt.

8 Driicken Sie nach Abschluss der Suche auf OK.

lhr Fernsehen ist jetzt eingerichtet. Sie kénnen alle Ihre
Lieblingssendungen ansehen.
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Fernsehen

Hinweis

/o Navigationstasten

| ) .
\_& / Alle dargestellten Tasten sind Tasten der
Fernbedienung.

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptschalter ein.

2 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmenii.

402 AM 1171072013

3 Wihlen Sie mit den Navigationstasten TV.
4 Bestidtigen Sie die Auswahl mit OK.

5 Es wird der zuletzt gesehene Kanal angezeigt.
Driicken Sie CH+/CH-, @)/(¥) oder geben Sie die
Programmnummer direkt unter Verwendung der
Tastatur ein, um auf einen anderen Kanal
umzuschalten.

Hinweis
/e Senderinformationen anzeigen
\

) Beim Senderwechsel werden am unteren

~ Projektionsrand die Senderinformationen

angezeigt. Die Informationsleiste wird
nach 5 Sekunden ausgeblendet.

6 Driicken Sie auf (&), um die Wiedergabe zu beenden
und zum Hauptmenii zuriickzuwechseln.

Wihrend der Wiedergabe konnen Sie mithilfe der
Tasten e/ + oder @/@ auf der Fernbedienung

die Lautstirke regeln. Driicken Sie mehrmals auf l‘x
oder === um die Audioausgabe stummzuschalten.

DVB-T-Einstellungen dandern

Driicken Sie die Taste Menu auf der Fernbedienung,
um die DVB-T-Einstellungen zu andern. Die
Einstellungen erfolgen iiber die folgenden drei Meniis:

Edit channels: Ermoglicht, die Kanal- und
Radiosenderlisten anzuzeigen und zu bearbeiten

Installation: Startet einen automatischen oder
manuellen Sendersuchlauf

Systemeinstellungen: Ermoglicht, die Einstellungen
fur die Kindersicherung, die Anzeigeeinstellungen und
die Favoriteneinstellungen anzupassen

Digital-TV-Wiedergabe (modellbasiert)
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10 Android

lhr  Projektor
Betriebssystem.

arbeitet mit dem  Android-
Android-Apps starten

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptsschalter ein.
2 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmenii.

18:20 1211112013

Memory

)

AV-n Settings

3 Wihlen Sie mit den Navigationstasten APPs.
4 Bestidtigen Sie mit .

Android beenden

Driicken Sie die Taste @ um zum Hauptmenii
zuriickzukehren.

Android zuriicksetzen

VORSICHT!
@ Vertrauenswiirdige Quellen!

Apps aus Fremdquellen kénnen schidlich sein.
Verwenden Sie nur Installationspakete aus
vertrauenswiirdigen Quellen.

Sie kénnen weitere Applikationen installieren. Wenn
Sie APK-Installationspakete verwenden, gehen Sie wie
folgt vor:

1 Laden Sie das APK-Paket herunter und speichern Sie
es auf einer Speicherkarte oder einem USB-
Speichermedium.

2 Setzen Sie die Speicherkarte in das Gerit ein (Siehe
,»Einlegen einer Speicherkarte* auf Seite 21).

3 Schalten Sie das Gerit liber den Hauptsschalter ein.

4 Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmenii.

18:20 121112013

Memory

Y

AV-in Settings

5 Wihlen Sie mit den Navigationstasten APPs.

6 Bestdtigen Sie mit OK.

7 Wihlen Sie mit den Navigationstasten Apkinstaller.
8 Bestitigen Sie mit OK.

9 Wihlen Sie mit den Navigationstasten Install.

10 Bestitigen Sie mit OK.

11 Navigieren Sie zu der Speicherkarte und wihlen Sie
das APK-Paket aus, das Sie installieren mochten.

12 Driicken Sie auf OK, um das Installationspaket
auszufiihren.

13 Das APK-Paket ist installiert.
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11 Einstellungen

1
2

0 N o~ 1 b

Schalten Sie das Gerit liber den Hauptsschalter ein.
Nach dem Startbildschirm erscheint das Hauptmend.

18:20 1211112013

Wihlen Sie mit den
Einstellungen.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit ()/(¥) aus folgenden Einstellungen.
Bestitigen Sie mit OK.

7Andern Sie die Einstellungen mit OK, @)/(¥),
Bestitigen Sie mit OK.

Mit der Taste @ gehen Sie einen Meniischritt zuriick.

Ubersicht der

Meniifunktionen
WLAN- und Netzwerkanbindung

WLAN - Schaltet das WLAN ein- bzw. aus
Network Selection — Ermdglicht die Auswahl des
WLAN:Ss, mit dem das Gerit verbunden werden soll
WLAN-Hotspot — Aktiviert bzw. deaktiviert das
WLAN-Tethering

LAN — Schaltet das LAN ein- bzw. aus

Erweitert — (Nur im LAN-Modus verfiigbar) gibt die
aktuelle IP-Adresse im Netzwerk aus und erméglicht,
die Adresse durch direkte Eingabe zu indern. Die
verfiigbaren Optionen sind Automatik und
Statische IP verwenden.

DLNA Sharing — Schaltet DLNA ein bzw. aus
Bluetooth — Schaltet die Bluetooth-Verbindung ein
bzw. aus

Bildeinstellungen

3D — Dient der Einstellung der Bildmodi mit 2D-
bzw. 3D-Optionen

Keystone — Verwenden Sie die Tasten &)/(¥), um
den Schlussstein festzulegen.

Bildformat — Verwenden Sie die Tasten @I@ um
den Bildmodus auszuwihlen.

Projektionsmodus

Vorne — normale Projektion, Gerit steht vor der
Projektionsfliche/Leinwand.

Hinten — Hintergrundprojektion, Gerit steht
hinter der Leinwand; Bild wird horizontal
gespiegelt.

Decke — Gerit ist verkehrt herum an der Decke
aufgehingt, Bild wird um 180 Grad gedreht.

Hinten Decke — Gerit ist hinter der Leinwand
verkehrt herum an der Decke aufgehingt, Bild
wird um 180 Grad gedreht und horizontal

gespiegelt.
Wandfarbenkorrektur —  Farbkorrektur des
projizierten Bildes zum Anpassen an farbige

Projektionsflichen

Smart Settings — Vordefinierte Einstellungen fiir
Helligkeit/Kontrast/Farbsittigung aufrufen. Werden
diese Einstellungen gedndert, wird auf die Einstellung
Manuell umgeschaltet.

Helligkeit — Verwenden Sie die Tasten &)/(¥), um
die Helligkeit anzupassen, und driicken Sie dann auf
OK, um den Vorgang zu bestitigen.

Kontrast — Verwenden Sie die Tasten @l@, um
die den Kontrast anzupassen, und driicken Sie dann
auf OK, um den Vorgang zu bestitigen.

Erweiterte Optionen

Farbtemperatur — Wihlen Sie die Option Warm,
um warme Farben wie rot hervorzuheben, oder
Kiihl, um das Bild blaustichiger zu machen.

Intelligente Helligkeit — Verwenden Sie die
Tasten (A)/(¥), um den Wert fiir den Smart
Brightness-Modus anzupassen, und driicken Sie
dann auf OK, um den Vorgang zu bestitigen.

Dynamic contrast — Passt den Kontrast
dynamisch so an die Helligkeit des Bildschirms an,
dass der Kontrast moglichst hoch ist.

Color space — Ermaglicht die Konvertierung der
Farbeinstellungen in einen anderen Standard

Gamma — Passt die Gamma-Farbwertkorrektur
entsprechend dem Typ des projizierten Bildes an
Manual colors RGB — Stellen Sie Farbton, Sittigung
und Helligkeit der Farben im RGB-Modus manuell
ein. Verwenden Sie @l@l@l@, um die Farben
Ihren Bediirfnissen anzupassen.
Manual colors CMY — Stellen Sie Farbton, Sittigung
und Helligkeit der Farben im CMY-Modus manuell
ein. Verwenden Sie @)/(¥)/(@/(® , um die Farben
Ihren Bediirfnissen anzupassen.
Reset — Setzen Sie manuelle Verinderungen der
RGB- und CMY-Farben zuriick.

Toneinstellungen:

Lautstdrke — Lautstirkeregelung

Tieftoner — Schaltet den Deep Bass-Modus ein oder
aus

Breiter Klang — Schaltet den Wide Sound-Modus ein
oder aus

Equalizer — Wihlt einen Modus fir den Equalizer
aus

Smart volume— Schaltet die Funktion zur
automatischen Lautstdrkebegrenzung ein oder aus
Tastenton — Schaltet den Klang beim Driicken der
Tasten ein bzw. aus

Lautsprecher — Schaltet den Lautsprecher ein bzw.
aus

Einstellungen
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Systemeinstellungen

Datum und Zeit — Legt Datum und Uhrzeit fest
Android Settings — Legt Eigenschaften des Android-
Betriebssystems fest

Sleep mode — Legt fest, dass der Projektor nach
einem festgelegten Zeitraum oder nach Erreichen
des Endes eines Videos automatisch in den
Energiesparmodus wechselt

Auto Power Down (APD) — Ein-/ Ausschalten der
automatischen Abschaltung.

Die  Standardeinstellung  hiangt  von  der
nachstehenden Wahl ab:

- Shop-Modus: APD aus,

- Dome-Modus ein: APD aus,

- Home-Modus: APD ein.

Ist der Parameter eingeschaltet ist, funktioniert es
wie folgt:

- es sollte sich nach 3 Stunden ausstellen.

Wenn ein Video wiedergegeben wird, sollte die
automatische Abschaltung 3 Stunden nach der
letzten Benutzereingabe erfolgen. In diesem Fall
werden nach 2 Stunden und 58 Minuten fiir 2
Minuten eine Meldung angezeigt, dass sich das Gerit
abschaltet. B

HDMI name— Uber diese Einstellung kénnen die
HDMI-Namen gedndert  werden, die im
Hauptbildschirm angezeigt werden.

Sprache

Menu Sprache — Wihlen Sie mithilfe der Tasten
/(¥) die gewiinschte Sprache und bestitigen Sie

die Auswahl mit OK.

Soundtrack — Wihlen Sie mithilfe der Tasten &)/
die gewiinschte Sprache und bestitigen Sie die

Auswahl mit OK.

Untertitel — Wihlen Sie mithilfe der Tasten &)/(¥)

die gewiinschte Sprache und bestitigen Sie die

Auswahl mit OK.

Wartung

Einstellungen zuriicksetzen — Einstellungen auf die
Werkseinstellung zuriicksetzen.

Firmware-Update — Firmware aktualisieren
Information — Freien Speicherplatz des internen
Speichers und Informationen zum Gerit anzeigen
(Speicherplatz: / Freier Speicher: / Firmware-Version:
| Geratename: / Modell:)

Demo mode — Ein- und Ausschalten des Demo-
Modus. In diesem Modus wird der Screeneo
kontinuierlich auf dem Bildschirm angezeigt und die
Video- und/oder Audiodateien im internen Speicher
stehen direkt zum Einlesen bereit.
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12 Service

Reinigung
GEFAHR |

f Hinweise fiir die Reinigung!

Verwenden Sie ein weiches, fusselfreies Tuch.
Verwenden Sie keinesfalls fliissige oder leicht
entflammbare  Reinigungsmittel  (Sprays,
Scheuermittel, Polituren, Alkohol etc.). Es
darf keine Feuchtigkeit in das Innere des
Gerites gelangen. Besprithen Sie das Gerit
nicht mit Reinigungsfliissigkeit.

Wischen Sie sanft lber die beschriebenen
Flachen. Seien Sie vorsichtig, damit Sie nicht
die Oberflichen zerkratzen.

Reinigung des Objektivs

Verwenden Sie einen Pinsel oder
Linsenreinigungspapier fiir Objektive zur Reinigung der
Linse des Projektors.

Keine fliissigen Reinigungsmittel
verwenden

Verwenden Sie zum Reinigen der Linse keine
fliissigen Reinigungsmittel, um
Beschddigungen an der Oberflichenvergiitung
zu vermeiden.

Geriat uberhitzt

Ist das Gerit tberhitzt, erscheint das
Uberhitzungssymbol .

Firmware mit Speicherkarte
aktualisieren

1 Verwenden Sie eine SD-Karte, die FAT16 oder
FAT32 formatiert ist.

Alle Daten werden geloscht!

Bei diesem Vorgang werden alle Daten auf
Ihrer Speicherkarte gel6scht.

2 Speichern Sie das neueste Firmwareupgrade im
Stammverzeichnis lhrer Speicherkarte.

3 Setzen Sie die Speicherkarte ein (Siehe ,Einlegen
einer Speicherkarte auf Seite 21) und schalten Sie
das Gerit ein.

4 Wihlen Sie  mit den  Navigationstasten
Einstellungen.

5 Bestidtigen Sie mit OK.

6 Wibhlen Sie mit A)/(Y) Wartung.

7 Bestitigen Sie mit OK.

8 Wihlen Sie mit @l@ Firmware-Update.
9 Bestitigen Sie mit OK.

10 Wihlen Sie mit A)/(¥) Installeren.

11 Bestitigen Sie mit OK.

12 Das Gerit schaltet sich aus und wieder ein. Nach
etwa 5 Minuten erscheint die Anzeige Language
Selection. Das Firmware-Update ist damit
abgeschlossen.

f Speicherkarte einsetzen!

Ziehen Sie die eingesetzte Speicherkarte
keinesfalls heraus, wahrend das Gerit
darauf zugreift.

Hinweis
/e Falls wihrend des Firmware-Updates ein

| l ) Fehler auftritt, starten Sie erneut den Vorgang
" oder kontaktieren Sie Ihren Hindler.

Service
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Probleme/L6sungen

Schnellhilfe

Sollte ein Problem auftreten, das sich mit den
Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung nicht
16sen lasst (siehe auch nachstehende Hilfe), gehen Sie
folgendermaBen vor.

1 Schalten Sie das Gerit iiber den Hauptschalter auf
dem Bedienfeld aus.

2 Warten Sie mindestens zehn Sekunden.

3 Schalten Sie das Gerit lber den Hauptschalter auf
dem Bedienfeld ein.

4 Tritt der Fehler wiederholt auf, wenden Sie sich bitte
an unseren technischen Kundendienst oder an lhren
Fachhindler.

Probleme

Losungen

Der Projektor lasst sich nicht einschalten.

* Trennen Sie das Kabel vom Stromnetz, stecken Sie
es wieder ein und wiederholen Sie den Vorgang.

Der Projektor lisst sich nicht ausschalten.

* Trennen Sie das Kabel vom Stromnetz.

Kein Ton

» Stellen Sie sicher, dass die Lautsprecher aktiviert sind
(Settings /Sound setting/Speaker).

* Regeln Sie die Lautstirke tber die Tasten e/ +
auf der Fernbedienung.

Kein Ton vom extern angeschlossenen Gerit

+  Uberpriifen Sie die Verbindungskabel zum externen
Gerit.
* Stellen Sie die Lautstirke am externen Gerit ein.

* Eventuell funktioniert nur das Original Kabel vom
Hersteller des externen Gerites.

Kein Ton bei DVB-T-Programm oder externem HDMI-
Ausgabegerit

* Legen Sie unter den Audioeinstellungen Multichannel
(Raw-Daten) & Stereo (PCM) fest.

Kein Ton nach dem AnschlieBen eines Computers tber
ein HDMI-Kabel

+ Stellen Sie sicher, dass auf dem Computer der Ton
aktiviert ist.

Problem bei der Videoanzeige, wenn als Quelle ein 3D-
Signal von einem DVD-Player ausgewihlt ist

+ Stellen Sie sicher, dass auf dem Projektor der 3D-
Modus aktiviert ist.

*  Wenn der DVD-Player iiber HDMI an den Projektor
angeschlossen ist, verwenden Sie eine der HDMI-
Buchsen.

Es erscheint nur der Startbildschirm und nicht das Bild
vom extern angeschlossenen Gerit

+  Uberpriifen Sie, ob die Verbindungskabel an die
richtigen Buchsen angeschlossen sind.

* Stellen Sie sicher, dass das extern angeschlossene
Gerit eingeschaltet ist

+  Uberpriifen Sie ob der Videoausgang des externen
Gerites eingeschaltet ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass die in der Benutzeroberfliche
ausgewihlte HDMI-Quelle auf die HDMI-Buchse
verweist, an der das externe Geridt angeschlossen ist.

Es erscheint nur der Startbildschirm und nicht das Bild
vom angeschlossenen Computer

+ Stellen Sie sicher, dass der VGA-Ausgang am
Computer eingeschaltet ist.

+  Uberpriifen Sie, ob die Auflésung des Computers auf
1280*800 (bei VGA-Anschluss) oder 1080P (bei
HDMI-Anschluss) festgelegt ist.
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Probleme

Losungen

Das Gerit schaltet sich automatisch aus.

wenn das Gerit sehr lange Zeit lduft, werden die
Oberflachen des Gerits heiB und auf dem Bild wird
ein Warnhinweis angezeigt. Wenn das Gerit zu heil3
wird, schaltet es sich automatisch ab. Nachdem es
abgekiihlt ist, konnen Sie mit der Wiedergabe
fortfahren.

Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel
ordnungsgemaB angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie die Richtlinien im Energiesparmodus
(Menii "Settings"). Wenn der Sleep-Modus aktiviert
ist, schaltet sich das Gerit nach einer festgelegten
Dauer ab.

Das Gerit schaltet von maximaler Helligkeitsstufe auf
minimale Helligkeitsstufe, wenn das Gerit tiber USB
angeschlossen ist, um Videos abzuspielen.

Ist die Umgebungstemperatur zu hoch, schaltet das
Gerit automatisch von maximaler Helligkeitsstufe
auf minimale Helligkeitsstufe, um die Hochleistungs-
LED zu schiitzen.

Verwenden Sie das Gerit bei niedrigeren
Umgebungstemperaturen.

Das Gerit lasst sich nicht Gber USB mit einem Android-
Gerit verbinden (zum Beispiel ein Mobiltelefon/
Smartphone mit Android-Betriebssystem).

Deaktivieren Sie die Funktion ,,USB-Debugging" im
Einstellungsmeni lhres Android-Gerites bevor Sie
den Projektor tiber USB verbinden; Ihr Android-
Gerit sollte als USB-Speichermedium erkannt
werden.

Schlechte Bild- oder Farbqualitdt beim Anschluss mit
HDMI

Verwenden Sie ein HDMI-Kabel mit hoher Qualitit.
Eine schlechte Qualitit Kabel Signalverzerrung
fiihren.

Das Gerit kann die SD-Speicherkarte nicht lesen.

Uberpriifen Sie, ob der Typ der Speicherkarte
unterstiitzt wird (siehe entsprechende Liste im
Anhang).

Das Geridt kann das USB-Speichermedium nicht lesen.

Das Gerit unterstiitzt nicht das Dateisystem exFAT.
Formatieren Sie den USB-Speicher mit FAT, um ihn
verwenden zu kénnen.

Das DVB-T-Modul ist installiert aber das Symbol TV
wird nicht angezeigt.

Wenden Sie sich an die Hotline.

Der Projektor reagiert nicht auf die Befehle der
Fernbedienung, wenn die Funkfernbedienung verwendet
wird.

Priifen Sie, ob die Batterien der Fernbedienung neu
sind.

Die Fernbedienung muss wieder mit dem USB-
Empfinger gekoppelt werden. Fiir die erneuerte
Kopplung verbinden Sie bitte den USB-Empfanger
mit einem riickseitigen USB-Port des Screeneo.
Driicken Sie dann 5 bis 10 Sekunden gleichzeitig die
rote und blaue Taste auf der Fernbedienung.

Service
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13 Anhang

Technische Daten

Abmessungen (BXHXT)......ccc... 287 x 148 x 339 mm
Gewicht 5,3 kg
Empfohlene Geriteumgebung............c.occvcuune.e. 5-35°C

Relative Luftfeuchtigkeit
15 — 85 % (nicht kondensierend)
.................. *avi, *.mov, *.mp4,*.mkv,
*flv, *.ts, ¥.m2ts, *.3gp

Dateiformate.

Fotoformate JPEG, BMP, PNG, GIF
Musikformate MP3, WAV
Video-Standard (CVBS) ................ PAL, SECAM, NTSC

Videoanschluss HDMI-Buchsen
Interner Lautsprecher ..... Stereo mit Subwoofer, 26 W
Interner Speicher. 4GB
Kompatible Speicherkarten......SD/SDHC/SDXC/MMC

USB Anschluss max. Leistung..........ccccecuue. 5V, 500 mA
Technologie/Optik

Display-Technologie ..........cooeceneeuenec WXGA 0.45" DLP
Lichtquelle RGB LED
AUFIOSUNG......cooeirnrinicirinns 1280 x 800 Pixel (16:9)
Unterstiitzte Auflésungen............... VGA/SVGA/WVGA

XGA/WXGA/FULL HD
Projizierte BildgroBe (Zoll). 50 bis 100 (1,25 bis 2,5 m)

Zubehor

Folgendes Zubehor ist fiir Ihr Gerit erhiltlich:

PVideo- (CVBS-)Kabel.................. PPA1320 /253526178
3D-Brille 2. PPA5610/253569764
Fiir die Modelle HDP1650 und HDP1650TV:
Funkfernbedienung ..........cocceeeuuee PPA5650 / 253588194
Alle Daten dienen nur als Richtbestimmung.

Sagemcom Documents SAS behilt sich das Recht
vor, ohne vorhergehende Ankiindigungen Anderungen
vorzunehmen.

Abstand zur Projektionsfliche (mm)............ 108 bis 441

Bildschirmwiederholungsrate............. 60Hz/50Hz/120Hz

Netzteil

Eingang .....ccooeceeeueeunecene 100 V - 240V, 4,0 A, 50/60 Hz

Leistungsaufnahme 150 W

Leistungsaufnahme (Standby)........coecuueeemevunccmnecnncs <0,5W

Hersteller ... JQH Group Co,, Ltd.
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Das CE-Zeichen gewihrleistet, dass dieses Produkt
hinsichtlich Sicherheit und Gesundheit des Benutzers
sowie elektromagnetischer Interferenz der Richtlinien
1999/5/EG, 2006/95/EG, 2004/108/EG und 2009/125/
EG des Europiischen Parlaments und des Rates zu
Telekommunikationsendgeriten entspricht.

Die Einhaltungserklarung koénnen Sie auf der
Internetseite www.screeneo.philips.com nachlesen.

Die Erhaltung der Umwelt im Rahmen eines Konzepts
nachhaltiger Entwicklung liegt Sagemcom Documents
SAS sehr am Herzen. Sagemcom Documents SAS ist
bestrebt, umweltfreundliche Systeme zu betreiben.
Daher hat Sagemcom Documents SAS beschlossen, der
okologischen Leistung in allen Produktphasen, von der
Herstellung tber die Inbetriebnahme bis hin zum
Gebrauch und zur Entsorgung, einen hohen Stellenwert
beizumessen.

(&

Verpackung: Das Logo (Griiner Punkt) driickt aus,
dass eine anerkannte nationale Organisation eine
Beitragszahlung erhidlt, um die Verpackungserfassung
und die Recycling-Infrastrukturen zu verbessern. Bitte
halten Sie sich bei der Entsorgung dieser Verpackung an
die bei Ihnen geltenden Vorschriften zur Miilltrennung.

Batterien: Sollte |hr Produkt Batterien enthalten,
miissen diese an den dafiir vorgesehenen Sammelstellen
entsorgt werden.

Produkt: Der durchgestrichene Miilleimer auf dem
Produkt bedeutet, dass es sich bei diesem Produkt um
ein elektrisches oder elektronisches Gerit handelt. Die
europidische Gesetzgebung schreibt hierfiir eine
gesonderte Entsorgung vor:
* An Verkaufsstellen, falls Sie ein dhnliches Gerit
kaufen.
* An den ortlichen Sammelstellen (Wertstoffhof,
Sonderabholdienste etc.).

So  koénnen auch Sie lhren  Beitrag zu
Wiederverwendung und Recycling von elektronischen
und elektrischen Altgeriten leisten, was sich auf die
Umwelt und die Gesundheit der Menschen auswirken
kann.

Die verwendeten Verpackungen aus Papier und Karton
koénnen wie Altpapier entsorgt werden. Die
Plastikfolien geben Sie zum Recycling oder in den
Restmiill, entsprechend den Anforderungen lhres
Landes.

Warenzeichen: Die im vorliegenden Handbuch
genannten Referenzen sind Warenzeichen der
jeweiligen Firmen. Das Fehlen der Symbole ® und ™
rechtfertigt nicht die Annahme, dass es sich bei den
entsprechenden Begriffen um freie Warenzeichen
handelt. Andere im vorliegenden Dokument
verwendete Produktnamen dienen lediglich
Kennzeichnungszwecken und koénnen Warenzeichen
der jeweiligen Inhaber sein. Sagemcom Documents SAS
lehnt jegliche Rechte an diesen Marken ab.

Weder  Sagemcom  Documents  SAS  noch
angeschlossene Gesellschaften sind gegeniiber dem
Kéufer dieses Produktes oder Dritten haftbar in Bezug
auf Schadenersatzanspriiche, Verluste, Kosten oder
Ausgaben, die dem Kiufer oder Dritten in Folge eines
Unfalles, des falschen Gebrauches oder Missbrauches
dieses  Produktes  oder  nicht  autorisierten
Modifikationen, Reparaturen, Veranderungen des
Produktes oder der Nichteinhaltung der Betriebs- und
Wartungshinweise von Sagemcom Documents SAS
erwachsen.

Sagemcom Documents SAS {ibernimmt keine Haftung
fiir Schadensersatzanspriiche oder Probleme in Folge
der  Verwendung jeglicher  Optionen  oder
Verbrauchsmaterialien, die nicht als Originalprodukte
von Sagemcom Documents SAS bzw. PHILIPS oder von
Sagemcom Documents SAS bzw. PHILIPS genehmigte
Produkte gekennzeichnet sind.

Sagemcom Documents SAS iibernimmt keine Haftung
fiir Schadensersatzanspriiche in Folge
elektromagnetischer Interferenzen bedingt durch den
Einsatz von Verbindungskabeln, die nicht als Produkte
von Sagemcom Documents SAS oder PHILIPS
gekennzeichnet sind.

Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser Publikation
darf ohne vorherige schriftliche Zustimmung durch
Sagemcom Documents SAS vervielfiltigt, in einem
Archivsystem gespeichert oder in irgendeiner Form
oder auf sonstigem Wege — elektronisch, mechanisch,
durch Fotokopie, Aufnahme oder anderweitige
Méglichkeit — tibertragen werden. Die im vorliegenden
Dokument enthaltenen Informationen sind
ausschlieBlich zur Verwendung mit diesem Produkt
gedacht. Sagemcom Documents SAS (ibernimmt keine
Verantwortung, wenn diese Informationen auf andere
Gerite angewendet werden.

Diese Bedienungsanleitung ist ein Dokument ohne
Vertragscharakter.

Irrtiimer, Druckfehler und Anderungen vorbehalten.
Copyright © 2015 Sagemcom Documents SAS
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